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A WARNING! Read all safety warnings and all instructions.

Please take the time and read
the general safety instructions.
Follow all the instructions. This
will avoid fire, explosions, electric
shocks or other hazards that
may result in damage to property
and/or severe or fatal injuries.
Please ensure that everyone
who uses the device has read
and followed these warnings and
instructions.

* Please read all the safety
information and the
instructions. The manufacturer
is not liable for cases of
material damage or personal
injury caused by incorrect
handling or non compliance
with the safety instructions. In
such cases, the warranty will
be voided.

Keep all safety information and
instructions for future reference
and pass them on to
subsequent users of the
device.

« The device is intended for use
indoors. Never use outdoors.
This device is not intended for
use by persons (including
children) with restricted

physical, sensory or intellectual
capability or lack of experience
and/or knowledge, unless they
are supervised by a person
who is responsible for their
safety or provides them with
instructions on how to use the
device. Children should be
supervised in order to ensure
that they do not play with the
device.

Never leave children
unattended with the packaging
material. The packaging materi-
al represents a danger of
suffocation. Children frequently
underestimate the dangers.
Always keep children away
from the packaging material.
Keep the device away from
moisture.

Use the device within the
specified performance limits.
Be vigilant at all times, and
always be careful what you are
doing. Do not use electrical
equipment if you are lacking in
concentration or awareness, or
are under the influence of
drugs, alcohol or medication.
Even a moment of
inattentiveness can lead to




serious accidents and injuries
when using electrical
equipment.

Do not attempt to open, modify
or repair the device. Do not
drop, puncture, break or
expose to high pressure.
Alterations to the device and
technical modifications are not
permitted.

The symbol on the
device, the
accessories or
packaging
indicates that this
device must not be
treated as unsorted municipal
waste, but must be collected
separately! Dispose of the
device via a collection point for
the recycling of waste electrical
and electronic equipment within
the EU and in other European
countries that operate separate
collection systems for waste
electrical and electronic
equipment. By disposing of the
device in the proper manner,
you help to avoid possible
hazards for the environment
and public health that could
otherwise be caused by
improper treatment of waste
equipment. The recycling of
materials contributes to the
conservation of natural
resources. Therefore do not

dispose of your old electrical
and electronic equipment with
the unsorted municipal waste.
The packaging is made of
environmentally friendly
materials, which may be
disposed through your local
recycling facilities. By disposing
of the packaging and
packaging waste in the proper
manner, you help to avoid
possible hazards for the
environment and public health.
If applicable, use only the
supplied AC adapter with the
device. Other AC adapters may
damage the device. Do not use
the supplied AC adapter with
other devices.

Check the device and cable
(and if applicable, the adapter)
for any damage before use. If
there is any visible damage, a
strong odour, or excessive
overheating of components,
unplug all the connections
immediately and stop using the
device.

Use the device in a suitable,
properly installed and easily
accessible mains power
socket. Make sure the device
can be disconnected from the
mains at all times.

Unplug the device during
electrical storms or when not in
use.




« To avoid overheating, do not
cover the device, do not use
near heat sources. Use the
device only at ambient
temperatures of between 0 °C
and 40 °C.

Keep the device away from
flammable materials such as
curtains and drapes.

+ Unplug all connections before
cleaning the device. Do not use
wipes or chemicals as these
could damage the surface.
Wipe the housing with a damp
cloth. Electrical/electronic parts
must not be cleaned.

If applicable, protect the mains
adapter from use by third
parties (particularly children).
Keep the unused mains
adapter in a dry, elevated or
locked location away from
children.

« Please do not use the device in
potentially explosive
environments in which
flammable liquids, gasses or
dust are present.

If an adapter is supplied with
the product, this adapter must
only be used to supply DC
devices (terminals). Please
ensure that the required input
voltage of the terminal device

matches the voltage setting of

the mains adapter, and that the

polarity is correct.

Prior to connecting to the

mains, make sure your local

mains voltage matches the
rating indicated on the device.

« The device must be connected
to a permanent and earthed AC
wall socket (with 16A fuse).

« Protect the mains cord from
being strained, pinched or
buckled and place it in a way to
prevent people from tripping
over the cord. Particularly
ensure that damage is avoided
at the plug and the point where
the cord exits from the device.

« Do not use the device near air

conditioners or flammable

substances.

Do not drop or hit the device.

« Never leave the device
unattended when switched on.

« Always grasp the plug, not the

cord itself. Never touch a mains

plug with wet hands.

After each use the device

should be disconnected from

the mains, to prevent that the
product can lead to a risk for
humans, domestic animals and
cattle.




A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und alle

Anweisungen.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit
und lesen Sie die allgemeinen
Sicherheitshinweise. Befolgen
Sie alle Anweisungen. Dadurch
werden Feuer, Explosionen,
Stromschlage oder andere
Gefahren vermieden, die
Sachschaden verursachen und/
oder zu schweren oder todlichen
Verletzungen fiihren kénnen.
Bitte stellen Sie sicher, dass jede
Person, die das Gerat
verwendet, diese Warnungen
und Anweisungen gelesen hat
und befolgt.

« Bitte lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Der Hersteller
haftet nicht fir Falle materieller
Schaden oder Verletzungen,
die durch falsche Handhabung
oder Nichteinhaltung der
Sicherheitshinweise entstanden
sind. In solchen Fallen wird die
Garantie ungliltig.

« Heben Sie alle Sicherheitshin-

weise und Anweisungen fir die

Zukunft auf und ibergeben Sie

sie nachfolgenden Benutzern

des Gerats.

Das Gerét ist fiir den Einsatz

im Innenbereich bestimmt.
Verwenden Sie es niemals im
Freien.

Dieses Gerét darf nicht von
Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, es sei
denn, sie sind unter Aufsicht
einer Person, die flr ihre
Sicherheit verantwortlich ist
und ihnen Anweisungen zur
Verwendung des Gerats gibt.
Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen,
dass Sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Lassen Sie niemals Kinder mit
dem Verpackungsmaterial
unbeaufsichtigt. Das
Verpackungsmaterial stellt eine
Erstickungsgefahr dar. Kinder
unterschatzen die Gefahren
haufig. Halten Sie Kinder
immer vom Verpackungsmate-
rial fern.

Setzen Sie das Gerét keiner
Feuchtigkeit aus.

Verwenden Sie das Gerat nur
innerhalb der spezifizierten




Leistungsgrenzen.

« Seien Sie stets aufmerksam
und achten Sie darauf, was Sie
tun. Verwenden Sie keine
elektrischen Geréte, wenn es
Ihnen an Konzentration oder
Aufmerksamkeit mangelt oder
Sie unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Auch
ein kurzer Moment der
Unachtsamkeit kann bei der
Verwendung elektrischer
Gerate zu schweren Unféllen
und Verletzungen fiihren.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat
zu &ffnen, zu modifizieren oder
zu reparieren. Lassen Sie das
Gerat nicht fallen, zerstechen
oder zerbrechen Sie es nicht
und setzen Sie es keinem
hohen Druck aus.

« Veranderungen am Gerat und
technische Modifizierungen
sind nicht zulassig.

. Dieses Symbol auf

dem Gerat oder auf

der Verpackung
zeigt an, dass das

Produkt nicht als

unsortierter

Hausmiill behandelt werden

darf, sondern separat entsorgt

werden muss! Entsorgen Sie
das Gerét an einer

Sammelstelle fiir das Recycling

und die Entsorgung von

elektrischen und elektronischen

Geraten innerhalb der EU und
in anderen europaischen
Landern, die Uber Systeme zur
getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten
verfligen. Mit der korrekten
Entsorgung des Geréts helfen
Sie, mogliche Gefahren fiir die
Umwelt und die Gesundheit zu
vermeiden, die durch eine
unsachgemafe Behandlung
von Altgeraten verursacht
werden konnen. Die Wiederver-
wertung von Materialien tragt
zur Erhaltung der natirlichen
Ressourcen bei. Entsorgen Sie
daher keine alten elektrischen
und elektronischen Geréate mit
dem unsortierten Hausmiill.
« Die Verpackung ist aus
umweltfreundlichen Materialien
hergestellt, die in Ihren lokalen
Recyclingeinrichtungen
entsorgt werden kénnen. Mit
der korrekten Entsorgung der
Verpackungen und
Verpackungsabfalle helfen Sie,
mogliche Gefahren fiir die
Umwelt und die Gesundheit zu
vermeiden.
Falls zutreffend, verwenden Sie
nur den mitgelieferten
Netzadapter mit dem Gerat.
Andere Netzadapter kdnnen
das Gerat beschadigen.
Verwenden Sie den
mitgelieferten Netzadapter
nicht mit anderen Geraten.




« Uberpriifen Sie das Geréat und
das Kabel (und, falls zutreffend,
den Adapter) vor der
Verwendung auf Schaden.
Sollten sichtbare Schaden, ein
starker Geruch oder eine
ibermaRige Uberhitzung von
Komponenten auftreten, ziehen
Sie sofort alle Stecker und
verwenden Sie das Gerat nicht
mehr.

SchlieRen Sie das Gerét an

eine geeignete, ordnungs-

gemal installierte und leicht
zugéangliche Netzsteckdose an.

Stellen Sie sicher, dass das

Geréat jederzeit vom Stromnetz

getrennt werden kann.

Ziehen Sie den Stecker

wahrend eines Gewitters oder,

wenn das Gerat nicht in

Gebrauch ist, aus der

Steckdose.

« Um eine Uberhitzung zu
vermeiden, decken Sie das
Gerat nicht ab und verwenden
Sie es nicht in der Nahe von
Warmequellen. Verwenden Sie
das Gerat nur bei Tempera-
turen zwischen 0 °C und 40 °C.

« Halten Sie das Gerat von
brennbaren Materialien wie
Vorhangen und Gardinen fern.

« Ziehen Sie alle Stecker, bevor
Sie das Gerat reinigen.
Verwenden Sie keine
Reinigungstiicher oder
Chemikalien zur Reinigung, da

diese die Oberflache

beschadigen kénnen. Wischen

Sie das Gehause mit einem

feuchten Tuch ab. Elektrische/

elektronische Bauteile diirfen
nicht gereinigt werden.

Falls zutreffend, schiitzen Sie

das Netzteil vor der Nutzung

durch Dritte (insbesondere

Kinder). Bewahren Sie das

nicht verwendete Netzteil an

einem trockenen, erhohten
oder abgeschlossenen Ort
auBerhalb der Reichweite von

Kindern auf.

Bitte verwenden Sie das Gerat

nicht in explosionsgefahrdeten

Umgebungen, in denen

brennbare Flissigkeiten, Gase

oder Staube vorhanden sind.

« Wenn ein Adapter im
Lieferumfang enthalten ist, darf
dieser Adapter nur fir die
Stromversorgung von
DC-Geraten (Endgeraten)
verwendet werden. Bitte stellen
Sie sicher, dass die
erforderliche Eingangsspan-
nung des Endgeréats der
Einstellung der Spannung des
Netzteils entspricht, und dass
die Polaritat korrekt ist.

« Stellen Sie vor dem
AnschlieRen an das Stromnetz
sicher, dass lhre lokale
Netzspannung den Angaben
auf dem Gerét entspricht.

« Das Geréat muss an eine fest




installierte und geerdete
AC-Steckdose (mit 16
A-Sicherung) angeschlossen
werden.
Legen Sie das Netzkabel so,
dass es nicht gedehnt,
gequetscht oder geknickt
werden kann, und dass
niemand darlber stolpern
kann. Achten Sie insbesondere
darauf, dass keine Schaden
am Stecker und am
Netzkabelausgang des Gerats
auftreten kdnnen.
« Verwenden Sie das Gerat nicht
in der Nahe von Klimaanlagen
oder brennbaren Stoffen.

« Lassen Sie das Gerat nicht
fallen oder anschlagen.

« Lassen Sie das Gerat nie
unbeaufsichtigt, wenn es
eingeschaltet ist.

« Ziehen Sie stets am Stecker,
nicht am Kabel. Berlihren Sie
nie einen Netzstecker mit
nassen Handen.

« Das Gerat sollte nach jedem
Gebrauch von der
Stromversorgung getrennt
werden, um zu verhindern,
dass von dem Produkt eine
Gefahr fir Menschen,
Haustiere oder Nutztiere
ausgeht.

A AVERTISSEMENT ! Lire tous les avertissements de sécurité

et toutes les instructions.

Veuillez prendre le temps de lire
les consignes générales de
sécurité. Suivez toutes les
instructions. Cela permettra
d’éviter des incendies,
explosions, chocs électriques ou
autres dangers pouvant entrainer
des dommages aux biens et/ou
des blessures graves ou
mortelles. Veuillez-vous assurer
que tous ceux qui utilisent
I'appareil aient lu et suivi ces
avertissements et instructions.

« Veuillez lire toutes les
informations de sécurité et
instructions. Le fabricant
décline toute responsabilité en
cas de dommages matériels ou
corporels causés par une
mauvaise manipulation ou un
non-respect des consignes de
sécurité. Dans de tels cas, la
garantie est annulée.
Conservez toutes les
informations de sécurité et
instructions pour référence




ultérieure et transmettez-les
aux utilisateurs suivants de
I'appareil.

L’appareil est congu pour une
utilisation en intérieur. Ne
jamais l'utiliser a I'extérieur.
Cet appareil n'est pas destiné a
étre utilisé par des personnes
(y compris des enfants) ayant
une capacité physique,
sensorielle ou intellectuelle
réduite, ou manquant
d’expérience et/ou de
connaissances, sauf si elles
sont supervisées par une
personne qui est responsable
de leur sécurité ou leur fournit
des instructions sur la fagon
d'utiliser 'appareil. Les enfants
doivent étre surveillés afin de
s’assurer qu'ils ne jouent pas
avec I'appareil.

Ne jamais laisser des enfants
sans surveillance avec le
matériau d’emballage. Le
matériau d’emballage
représente un danger
d’étouffement. Les enfants
sous-estiment fréquemment les
dangers. Toujours tenir les
enfants éloignés du matériau
d’emballage.

Conserver I'appareil a I'écart
de 'humidité.

Utiliser I'appareil dans les
limites de performance
spécifiées.

« Soyez vigilant a tout moment et
veillez toujours a ce que vous
faites. Ne pas utiliser
d’équipement électrique si vous
manquez de concentration ou
de présence d’esprit, ou étes
sous l'influence de drogues,
d’alcool ou de médicaments.
Un seul moment d’inattention
peut conduire a des accidents
et des blessures graves lors de
I'utilisation d’'un matériel
électrique.

« Ne pas tenter d’ouvrir, de
modifier ou de réparer
I'appareil. Ne pas le faire
tomber, le percer, le casser ou
I'exposer a une pression
élevée.

* Aucune transformation de
I'appareil et modification
technique n’est autorisée

Le symbole sur

I'appareil, les

accessoires ou

'emballage

indiquent que cet

appareil ne doit
pas étre traité comme des
déchets municipaux non triés,
mais doit étre collecté
séparément ! Eliminer 'appareil
via un point de recyclage
d’équipements électriques et
électroniques usagés au sein
de I'UE et dans d'autres pays
européens qui exploitent des




systémes de collecte séparés
pour les équipements
électriques et électroniques
usagés. En éliminant I'appareil
de maniére appropriée, vous
contribuez a éviter des risques
éventuels pour I'environnement
et la santé publique qui
pourraient étre causés par un
traitement inadéquat des
équipements usagés. Le
recyclage des matériaux
contribue a la préservation des
ressources naturelles. Par
conséquent, ne pas jeter vos
équipements électriques et
électroniques avec les déchets
municipaux non triés.
L’emballage est fait de
matériaux respectueux de
I'environnement, qui peuvent
étre éliminés a travers vos
installations de recyclage
locales. En éliminant
I'emballage et les déchets
d’emballage de maniere
appropriée, vous contribuez a
éviter des risques éventuels
pour I'environnement et la
santé publique.

Le cas échéant, utiliser
uniquement I'adaptateur
secteur fourni avec I'appareil.
L'utilisation d’autres
adaptateurs secteurs peut
endommager 'appareil. Ne pas
utiliser I'adaptateur secteur

fourni avec d’autres appareils.

« Avant utilisation, vérifier

I'absence de dommages a

I'appareil et au cable (et le cas

échéant, a 'adaptateur). En

cas de dommages visibles, de
forte odeur ou de surchauffe
excessive de composants,
débrancher immédiatement
tous les raccordements et
cesser d'utiliser I'appareil.

Utiliser I'appareil dans une

prise d’alimentation secteur

appropriée, correctement
installée et facilement
accessible. S’assurer que

I'appareil puisse étre

débranché de I'alimentation

secteur a tout moment.

Débrancher I'appareil pendant

les orages électriques ou

lorsqu’il ne sert pas.

Pour éviter toute surchauffe, ne

pas couvrir 'appareil, ne pas

I'utiliser prés de sources de

chaleur. Utiliser I'appareil

seulement a des températures
ambiantes comprises entre 0°C
et 40°C.

« Tenir I'appareil éloigné de
matériaux inflammables tels
que des rideaux et des
tentures.

« Débrancher toutes les
connexions avant de nettoyer
I'appareil. Ne pas utiliser de
lingettes ou de produits
chimiques qui pourraient




endommager la surface.
Essuyer le boitier avec un
chiffon humide. Les pieces
électriques / électroniques ne
doivent pas étre nettoyées.

« Le cas échéant, protéger

I'adaptateur secteur de toute

utilisation par des tiers (en

particulier des enfants).

Conserver I'adaptateur secteur

inutilisé dans un endroit sec, en

hauteur ou protégé des
enfants.

Veuillez ne pas utiliser

I'appareil dans des

environnements potentielle-

ment explosifs dans lesquels
se trouvent des liquides
inflammables, des gaz ou de la
poussiere.

« Si un adaptateur est fourni
avec le produit, cet adaptateur
ne doit étre utilisé que pour
alimenter les appareils DC
(bornes). Veuillez-vous assurer
que la tension d’entrée requise
des bornes corresponde au
réglage de la tension de
I'adaptateur secteur, et que la
polarité soit correcte.

« Avant de brancher I'appareil,
s’assurer que votre tension
secteur locale corresponde a la
valeur indiquée sur I'appareil.

« L'appareil doit étre branché a
une prise secteur murale
permanente et mise a la terre
(avec un fusible de 16 A).

« Protéger le cordon

d’alimentation afin qu'il ne soit

pas tendu, pincé ou tordu et le
placer de fagon a éviter que les
gens ne trébuchent sur le
cordon. Veiller tout
particuliérement a ce que tous
dommages soient évités sur la
fiche et le point de sortie du
cordon de I'appareil.

Ne pas utiliser I'appareil a

proximité de climatisateurs ou

de substances inflammables.

* Ne pas laisser tomber ou

frapper I'appareil.

Ne jamais laisser I'appareil

sans surveillance lorsqu’il est

sous tension.

« Toujours saisir la fiche, et non
pas le cordon lui-méme. Ne
jamais toucher une fiche
secteur avec des mains
mouillées

« Aprés chaque utilisation,
I'appareil doit étre débranché
du secteur afin d’éviter que le
produit ne puisse entrainer un
risque pour les humains, les
animaux domestiques et le
bétail.




A ATTENZIONE! Leggere attentamente tutte le istruzioni e le

avvertenze di sicurezza.

Si prega di dedicare il tempo
necessario alla lettura delle
istruzioni di sicurezza. Seguire
tutte le istruzioni. In questo modo
si potranno evitare incendi,
esplosioni, scosse elettriche o
altri pericoli che possono
causare danni alle cose e/o
lesioni gravi o fatali alle persone.
Assicurarsi che tutti coloro che
utilizzano I'apparecchio abbiano
letto le presenti avvertenze e
istruzioni e le seguano.

« Leggere attentamente tutte le
indicazioni di sicurezza e le
istruzioni d’uso. Il produttore
non risponde di danni a cose o
lesioni alle persone causate da
un utilizzo scorretto o dal
mancato rispetto delle istruzioni
di sicurezza. In tali casi, la
garanzia sara nulla.

« Conservare tutte le indicazioni

di sicurezza e le istruzioni

d'uso per eventuali riferimenti

futuri e consegnarle a eventuali
ulteriori utilizzatori del
dispositivo.

Il dispositivo & stato concepito

per un uso da interni. Mai

utilizzare il prodotto all’aperto.

* Questo dispositivo non ¢ stato
concepito per I'uso da parte di
persone (inclusi i bambini) che
abbiano limitate capacita
fisiche, sensoriali o intellettuali
0 una mancanza di esperienza
e/o conoscenza, a meno che
non siano supervisionate da
una persona responsabile per
la loro sicurezza o che fornisca
loro adeguate istruzioni sull'uso
dell’apparecchio. Supervision-
are i bambini per assicurarsi
che non giochino con il
dispositivo.
Mai lasciare i bambini
incustoditi con il materiale da
imballaggio a portata di mano. |
materiali da imballaggio
presentano il rischio di
soffocamento. Spesso i
bambini sottovalutano i pericoli.
Tenere sempre i bambini
lontani dai materiali da
imballaggio.
« Tenere il dispositivo lontano
dall'umidita.
Servirsi del dispositivo entro i
limiti d’'uso specificati.
« Prestare sempre la massima
attenzione e cautela. Non
utilizzare dispositivi elettrici in

1"



caso di mancanza di
concentrazione o di
consapevolezza, sotto
I'influenza di droghe, alcol o
farmaci. Quando si utilizzano
dispositivi elettrici, un solo
istante di disattenzione puo
causare gravi incidenti e
lesioni.

« Non tentare di aprire,
maodificare o riparare il
dispositivo. Non lasciar cadere,
forare, rompere né esporre il
prodotto a pressioni elevate.

« Alterazioni al dispositivo e
modifiche tecniche non sono
consentite.

. Il simbolo presente

sul dispositivo,

sugli accessori o

sulla confezione

indica che il

dispositivo non

deve essere gettato tra i rifiuti
indifferenziati municipali, ma
deve essere smaltito

separatamente! Smaltire il

dispositivo presso un punto di

raccolta per il riciclaggio di

dispositivi elettrici ed elettronici

nell’UE e in altri Paesi Europei

che gestiscono sistemi di

raccolta differenziata per i rifiuti

di tali dispositivi. Smaltendo il

dispositivo in maniera

adeguata si aiuta a evitare
possibili pericoli per I'ambiente

e per la salute che potrebbero

altrimenti essere causati da un
trattamento improprio dei rifiuti.
Il riciclaggio dei materiali
contribuisce alla conservazione
delle risorse naturali. Non
gettare i vecchi dispositivi
elettrici ed elettronici insieme ai
rifiuti indifferenziati.

« La confezione & composta da
materiali ecocompatibili, che
possono essere eliminati
presso gli impianti di riciclaggio
locali. Eliminando la confezione
e i relativi rifiuti in maniera
adeguata, si aiuta a evitare
possibili rischi per 'ambiente e
per la salute.

« Se del caso, servirsi
unicamente dell’adattatore CA
in dotazione con il dispositivo.
Altri adattatori CA possono
danneggiare I'apparecchio.
Non utilizzare con altri
dispositivi 'adattatore CA in
dotazione.

« Prima dell'uso, assicurarsi che

il dispositivo e il cavo (e, se del

caso, I'adattatore) non

presentino danni. In caso di

danni visibili, un forte odore o

un eccessivo surriscaldamento

dei componenti, scollegare

immediatamente tutti i cavi e

interrompere I'uso del

dispositivo.

Servirsi del dispositivo

collegandolo a una presa

elettrica adeguata installata
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correttamente e di facile
accesso. Assicurarsi che il
dispositivo possa essere
facilmente scollegato dalla rete
elettrica in qualsiasi momento.
Scollegare il dispositivo
durante i temporali o quando
non & in uso.

Per evitare il surriscaldamento,
non coprire il dispositivo, non
utilizzarlo vicino a fonti di
calore e servirsene unicamente
a temperature ambiente
comprese tra 0° e 40 °C.
Conservare il dispositivo
lontano da materiali
infiammabili quali tende e
drappi.

Scollegare tutti i cavi prima di
pulire il dispositivo. Non
utilizzare salviettine o prodotti
chimici in quanto potrebbero
danneggiare la superficie
dell'apparecchio. Pulire
I'alloggiamento passandolo con
un panno bagnato. |
componenti elettrici/elettronici
non devono essere puliti.

Se del caso, evitare che terzi
(in particolar modo i bambini)
utilizzino I'adattatore di rete.
Conservare I'adattatore
inutilizzato in un luogo asciutto,
in alto, o chiuso a chiave,
lontano dalla portata dei
bambini.

Non utilizzare il dispositivo in
ambienti potenzialmente

esplosivi in cui siano presenti
liquidi infiammabili, gas o
polvere.

« Se con il prodotto e stato

fornito un adattatore, questo

deve essere utilizzato
unicamente per I'alimentazione

di dispositivi CC (terminali).

Assicurarsi che la tensione

d’ingresso richiesta

corrisponda alla tensione
dell’adattatore di rete e che le
polarita siano corrette.

Prima di collegare

I'apparecchio alla rete elettrica,

assicurarsi che la tensione di

rete locale corrisponda a quella

indicata sul dispositivo.

« |l dispositivo deve essere
collegato a una presa a parete
CA permanente e messa a
terra (con un fusibile da 16A).

« Proteggere il cavo di

alimentazione assicurandosi

che non venga teso, pinzato o

deformato e collocarlo in modo

da evitare che si possa
inciampare nel cavo stesso.

Assicurarsi che siano evitati

danni a livello della spina e del

punto di uscita del cavo dal
dispositivo.

Non utilizzare il dispositivo

vicino a condizionatori o

sostanze infiammabili.

« Non lasciar cadere né colpire
I'apparecchio.

« Mai lasciare I'apparecchio




incustodito quando e acceso.

« Tirare sempre la spina, mai il
cavo. Mai toccare la presa
elettrica con le mani bagnate.

« Dopo ciascun uso € necessario
scollegare il dispositivo dalla

rete di alimentazione per
prevenire la possibilita che il
prodotto causi un rischio per gli
esseri umani, gli animali
domestici e il bestiame.

A ADVERTENCIA Lea todas las advertencias de seguridad y

todas las instrucciones.

Dedique el tiempo necesario a
leer las instrucciones generales
de seguridad. Siga todas las
instrucciones. Asi se evitaran
incendios, explosiones,
descargas eléctricas y otros
peligros que pueden provocar
dafios en la propiedad y/o
lesiones graves o mortales.
Asegurese de que la persona
que vaya a utilizar este
dispositivo haya leido y seguido
estas advertencias e
instrucciones.

« Lea toda la informacion de
seguridad y las instrucciones.
El fabricante no se hace
responsable de los dafios
materiales o las lesiones
personales que se deriven de
una manipulacién incorrecta o

del incumplimiento de las
instrucciones de seguridad. En
tales casos, quedara anulada
la garantia.

* Guarde la informacién de
seguridad y las instrucciones
para poder consultarlas en el
futuro y entregue toda la
documentacion a los siguientes
usuarios del dispositivo.

« Este aparato ha sido disefiado
para ser utilizado en interiores.
No lo utilice nunca en
exteriores.

« Este dispositivo no ha sido
disefiado para ser utilizado por
personas (incluidos nifios) con
capacidad fisica, sensorial o
intelectual reducida o personas
que carezcan de experiencia
y/o conocimientos, a menos
que cuenten con la supervision
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de una persona que se haga
responsable de su seguridad o
proporcione instrucciones
sobre cémo utilizar el
dispositivo. Los nifios deben
contar con la supervision de un
adulto que garantice que no
juegan con el dispositivo.

« No deje a los nifios

desatendidos con el material

de embalaje. Corren el riesgo
de asfixiarse. Los nifios suelen
infravalorar los peligros.

Manténgalos siempre alejados

del material de embalaje.

Guarde el producto en un lugar

sin humedad.

Utilice el dispositivo dentro de

los limites de rendimiento

especificados.

Manténgase alerta en todo

momento y sea consciente de

lo que hace. No utilice un
equipo eléctrico si pierde la
concentracion o la consciencia,

o si esta bajo los efectos de

algiin medicamento, alcohol o

drogas. Un simple despiste

puede provocar accidentes
graves al utilizar un equipo
eléctrico.

« No intente abrir, modificar o
reparar el dispositivo. No lo
tire, perfore, rompa ni exponga
a alta presion.

* No esta permitido alterar el
dispositivo ni introducir

modificaciones técnicas.

El simbolo que
aparece en el
dispositivo, los
accesorios o el
embalaje indica
que no debe tratarse como
residuo doméstico, sino que
debe desecharse por
separado. Deposite el
dispositivo en un punto limpio
para que se recicle como
equipo eléctrico y electronico
en los paises de la UE y otros
paises de Europa que utilizan
sistemas de recogida
especificos para equipos
eléctricos y electronicos
desechados. Al desechar el
dispositivo del modo correcto,
ayuda a evitar posibles peligros
para el medio ambiente y la
salud publica que, de otro
modo, podrian producirse
como consecuencia de un
tratamiento inadecuado de los
equipos desechados. El
reciclaje de los materiales
ayuda a conservar los recursos
naturales. Por lo tanto, no
deposite los equipos eléctricos
y electrénicos obsoletos junto
con los residuos domésticos
sin clasificar.

El embalaje esta realizado con
materiales ecolégicos que
pueden desecharse a través de
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las plantas de reciclaje locales.
Al tratar correctamente el
embalaje y sus residuos, ayuda
a evitar posibles peligros para
el medio ambiente y la salud
publica.

Si procede, utilice solamente el
adaptador de CA suministrado
con el dispositivo. Otros
adaptadores de CA pueden
danfar la unidad. No utilice el
adaptador de CA suministrado
con otros dispositivos.

« Antes de cada uso, revise el
dispositivo y el cable (y, si
procede, el adaptador) para
comprobar si hay dafios. Si hay
algun dafio visible, un olor
fuerte o un calentamiento
excesivo de los componentes,
desenchufe todas las
conexiones de inmediato y deje
de utilizar el dispositivo.
Conecte la unidad a una toma
de corriente eléctrica
adecuada, correctamente
instalada y de facil acceso.
Asegurese de que puede
desconectar el dispositivo en
cualquier momento.

« Desenchufe la unidad durante
tormentas con aparato eléctrico
o cuando no esté en uso.

Para evitar sobrecalentamiento,
no cubra el dispositivo ni lo
utilice cerca de fuentes de
calor. Utilicelo solamente con

temperaturas ambientes
situadas entre 0 °C y 40 °C.
Mantenga el dispositivo alejado
de materiales inflamables como
cortinas y fundas.

Desenchufe todas las
conexiones antes de limpiar el
dispositivo. No utilice pafios o
productos quimicos ya que
podrian dafar la superficie.
Limpie el alojamiento con un
trapo humedo. Las piezas
eléctricas/electrénicas no
deben limpiarse.

Si procede, evite que el
adaptador eléctrico sea
utilizado por terceros (sobre
todo nifios). Mantenga el
adaptador eléctrico sin usar en
un lugar seco, elevado y
cerrado, lejos del alcance de
los nifios.

No utilice el dispositivo en
entornos potencialmente
explosivos en los que haya
liquidos inflamables, gases o
polvo.

Si se suministra un adaptador
con el producto, este solo debe
utilizarse para suministrar
corriente a dispositivos que
funcionan con corriente
continua (terminales).
Asegurese de que la tension de
entrada del dispositivo de
terminales coincide con la
tensién del adaptador eléctrico,
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y de que la polaridad es
correcta.

Antes de conectarlo a la red
eléctrica, asegurese de que la
tension local coincide con los
valores indicados en el
dispositivo.

Este dispositivo debe
conectarse a una toma de
pared de CA permanente y
conectada a tierra (con fusible
de 16 A).

Proteja el cable eléctrico para
impedir que se tuerza, perfore
o rompa. Asimismo, sitdelo en
un lugar alejado del paso para
evitar que otras personas
tropiecen con él. Sobre todo,
asegUrese de que se evitan
dafios en el enchufe y en el

punto donde sale el cable del
dispositivo.

« No utilice el dispositivo cerca
de aires acondicionados o
sustancias inflamables.

« No tire ni golpee el dispositivo.

No deje nunca el dispositivo

desatendido cuando esté

encendido.

Al desenchufarlo, tire siempre

del enchufe, no del cable. No

toque nunca un enchufe con
las manos mojadas.

« Después de cada uso,
desconecte el dispositivo de la
corriente eléctrica para evitar
que se produzcan riesgos para
los seres humanos, los
animales domésticos y el
ganado.

A AVISO! Leia todos os avisos e instrugdes de segurancga.

Demore o tempo que for preciso
para ler as instrugdes de
seguranga gerais. Siga todas as
instrugdes. Evitara assim riscos
de incéndio, explosao, choque
elétrico ou outros perigos que
possam resultar em danos na
propriedade e/ou ferimentos
graves ou letais. Certifique-se de

que todas as pessoas que
utilizam o dispositivo leram e
cumprem os avisos e instrugdes.

« Leia todas as informagoes e
instrugdes de seguranga. O
fabricante ndo assume
qualquer responsabilidade em
caso de danos materiais ou




danos pessoais causados pelo
manuseamento incorreto ou o
incumprimento das instrugées
de segurancga. Nestes casos, a
garantia é anulada.

Conserve todas as informagoes
e instrugdes de seguranca para
consulta futura e transmita-as
aos utilizadores subsequentes
deste dispositivo.

Este dispositivo destina-se a
utilizagao no interior. Nunca o
utilize no exterior.

« Este dispositivo ndo se destina
a ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais
ou intelectuais reduzidas ou
com falta de experiéncia e/ou
conhecimento, a menos que
sejam supervisionadas por
uma pessoa responsavel pela
sua seguranga ou que lhes
forneca as instrugdes sobre a
utilizagao do dispositivo. As
criangas devem ser
supervisionadas para que nao
brinquem com o dispositivo.
Nunca deixe criangas sem
vigilancia proximas do material
de embalagem. O material de
embalagem apresenta um
perigo de asfixia. As criangas
subestimam frequentemente os
perigos. Mantenha sempre as
criangas afastadas do material
de embalagem.

« Mantenha o dispositivo

afastado da humidade.

Utilize o dispositivo dentro dos

limites de desempenho

especificados.

* Mantenha-se constantemente

atento e aja cautelosamente.

Nao utilize equipamentos

elétricos se nao se sentir

devidamente concentrado ou

consciente ou se estiver sob a

influéncia de medicamentos,

alcool ou drogas. A minima
falta de atengao pode causar
acidentes e ferimentos graves
quando utilizar equipamento
elétrico.

Nzo tente abrir, modificar ou

reparar o dispositivo. Ndo

deixe cair, perfure, quebre nem
exponha o dispositivo a alta
pressao.

« As alteragdes no dispositivo e
as modificagdes técnicas nao
sao permitidas.

. Este simbolo no

dispositivo, nos

acessorios ou na
embalagem indica
que o dispositivo
nao deve ser
tratado como residuos urbanos
nao triados, mas sim recolhido

separadamente! Elimine o

dispositivo através de um

ponto de recolha para a

reciclagem de equipamento
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elétrico e eletronico dentro da
Uni&o Europeia e outros paises
europeus que possuam
sistemas de recolha separada
para equipamentos elétricos e
eletronicos. Ao eliminar o
dispositivo de forma adequada,
ajuda a evitar eventuais
perigos para o ambiente e a
saude publica que poderiam de
outro modo decorrer do
tratamento indevido de
residuos de equipamento. A
reciclagem de materiais
contribui para a conservagao
dos recursos naturais. Por
conseguinte, ndo elimine os
seus antigos equipamentos
elétricos e eletrénicos com os
residuos urbanos néo triados.
A embalagem é composta por
materiais ecolégicos, que
podem ser eliminados através
das instalagdes de reciclagem
locais. Ao eliminar a
embalagem e os residuos de
embalagem de forma
adequada, ajuda a evitar
eventuais perigos para o
ambiente e a salde publica.
Se aplicavel, utilize apenas o
adaptador AC fornecido com o
dispositivo. Outros
adaptadores AC podem
danificar o dispositivo. Ndo
utilize o adaptador AC
fornecido com outros

dispositivos.

« Verifique se o dispositivo e o
cabo (e, se aplicavel, o
adaptador) apresentam sinais
de danos antes de utiliza-los.
Se verificar qualquer sinal
visivel de danos, um cheiro
forte ou um sobreaquecimento
excessivo dos componentes,
desligue imediatamente todas
as ligagdes e pare de utilizar o
dispositivo.

« Ligue o dispositivo a uma

tomada de corrente adequada,

devidamente instalada e

facilmente acessivel.

Certifique-se de que o

dispositivo pode ser desligado

em qualquer altura da tomada.

Desligue o dispositivo durante

tempestades de relampagos ou

quando n&o esta a ser
utilizado.

Para evitar o sobreaquecimen-

to, ndo tape o dispositivo, ndo

o utilize perto de fontes de

calor e apenas com

temperatura ambiente entre
0°C e 40°C.

Mantenha o dispositivo

afastado de materiais

inflamaveis, tais como cortinas

e tecidos.

Desligue todas as ligagdes

antes de limpar o dispositivo.

Nao utilize toalhetes nem

produtos quimicos, uma vez




que poderéo danificar a
superficie. Limpe a caixa com
um pano humido. As pegas
elétricas/eletronicas ndo
devem ser limpas.

Se aplicavel, ndo deixe
terceiros utilizarem o adaptador
(em particular criangas).
Mantenha o adaptador em local
seco, elevado ou trancado,
afastado das criangas, quando
nao esta a ser utilizado.

« Néo utilize o dispositivo em
ambientes potencialmente
explosivos onde haja presenca
de liquidos inflamaveis, gazes
ou pd.

Se um adaptador for fornecido
com o produto, deve ser
utilizado apenas para alimentar
dispositivos (terminais) DC.
Certifique-se de que a tensdo
de entrada necessaria do
terminal corresponde ao ajuste
de tensao do adaptador e que
a polaridade esta correta.
Antes de ligar a corrente,
certifique-se de que a tensédo
de alimentacéo local
corresponde a tensao nominal
indicada no dispositivo.

« Este dispositivo tem de ser

ligado a uma tomada de
parede AC ligada a terra (com
fusivel de 16 A).

Proteja o cabo de alimentagao
de modo a evitar que seja
esticado, que fique entalado ou
preso e coloque-o de forma a
evitar que as pessoas
tropecem no mesmo. Faga os
possiveis para evitar danos na
ficha e no ponto de saida do
cabo do dispositivo.

Nao utilize o dispositivo perto
de aparelhos de ar
condicionado ou substancias
inflamaveis.

N&o deixe cair nem sujeite o
dispositivo a golpes.

Nunca deixe o aparelho sem
vigilancia quando esta ligado.
Segure sempre na ficha e ndo
no cabo propriamente dito.
Nunca toque uma ficha de
alimentagdo com as maos
humidas.

Apds cada utilizagéo, o
dispositivo deve ser desligado
da corrente elétrica, de modo a
impedir que o produto possa
constituir um risco para as
pessoas, 0s animais
domeésticos e o gado.
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A WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidswaarschuwingen

en alle instructies.

eem de tijd om de algemene
veiligheidsinstructies te lezen.
Volg alle instructies. Dit voorkomt
brand, explosies, elektrische
schokken of andere gevaren die
kunnen leiden tot schade aan
eigendommen en/of ernstige of
dodelijke verwondingen. Zorg
ervoor dat iedereen die het
apparaat gebruikt deze
waarschuwingen en instructies
heeft gelezen en gevolgd.

« Lees alle veiligheidsinformatie
en de instructies. De fabrikant
is niet verantwoordelijk voor
gevallen van materiaalschade
of persoonlijk letsel die worden
veroorzaakt door onjuiste
behandeling of het niet naleven
van de veiligheidsinstructies. In
zulke gevallen komt de
garantie te vervallen.
Bewaar alle veiligheidsinfor-
matie en instructies voor
naslag in de toekomst en geef
ze door aan volgende
gebruikers van het apparaat.
« Het apparaat is bedoeld voor
gebruik binnenshuis. Nooit

buitenshuis gebruiken.
« Dit apparaat is niet bedoeld
voor gebruik door personen
(waaronder kinderen) met
beperkte fysieke, zintuiglijke of
verstandelijke capaciteiten of
een gebrek aan ervaring en/of
kennis, tenzij ze onder toezicht
staan van iemand die
verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of die ze instructies
geeft over het gebruik van het
apparaat. Kinderen moeten
onder toezicht staan om te
controleren dat ze niet gaan
spelen met het apparaat.
Laat kinderen nooit alleen
achter met het verpakkingsma-
teriaal. Het verpakkingsmate-
riaal vormt een verstikkings-
gevaar. Kinderen
onderschatten gevaren
meestal. Houd kinderen uit de
buurt van het verpakkingsmate-
riaal.
« Houd het apparaat bij vocht uit
de buurt.
« Gebruik het apparaat binnen
de gespecificeerde
prestatielimieten.
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« Wees te allen tijde op uw
hoede en wees altijd
voorzichtig met wat u doet.
Gebruik geen elektrische
apparatuur als u een
verminderde concentratie of
bewustzijn hebt, of onder de
invloed bent van drugs, alcohol
of medicijnen. Slechts één
moment van onoplettendheid
kan al leiden tot ernstige
ongelukken of verwondingen bij
het gebruik van elektrische
apparatuur.

Probeer het apparaat nooit te

openen, aan te passen of te

repareren. Niet laten vallen,
doorboren, breken of
blootstellen aan hoge druk.

« Aanpassingen aan het
apparaat en technische
wijzigingen zijn niet toegestaan.

. Dit symbool op

het apparaat, de
accessoires of
verpakking, geeft
aan dat dit
apparaat niet mag
worden gezien als
ongesorteerd huishoudelijk
afval, maar apart moet worden
ingezameld! Lever het
apparaat in bij een inzamelpunt
voor de recycling van elektrisch
afval en elektronische
apparatuur binnen de EU en in
andere Europese landen die

aparte inzamelingssystemen
hebben voor elektrisch afval en
elektronische apparatuur. Door
dit apparaat op de juiste wijze
af te voeren, helpt u mogelijk
gevaar voor het milieu en de
openbare gezondheid te
voorkomen die anders zouden
worden veroorzaakt door
onjuiste behandeling van
afvalapparatuur. De recycling
van materialen draagt bij aan
het behoud van onze
natuurlijke hulpbronnen.
Daarom mag u uw oude
elektrische en elektronische
apparatuur niet weggooien met
het ongesorteerde
huishoudelijk afval.

De verpakking is gemaakt van
milieuvriendelijke materialen en
kan worden ingeleverd bij uw
plaatselijke recyclingfaciliteiten.
Door de verpakking en het
verpakkingsafval op de juiste
wijze af te voeren, helpt u
mogelijk gevaar voor het milieu
en de openbare gezondheid te
voorkomen.

Gebruik indien van toepassing
alleen de meegeleverde
wisselstroomadapter met het
apparaat. Andere wisselstroo-
madapters kunnen het
apparaat beschadigen. Gebruik
de meegeleverde wisselstroo-
madapter niet met andere
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apparaten.

Controleer véor gebruik het
apparaat en de kabel (en de
adapter, indien van toepassing)
op enige schade. Als er
zichtbare schade is, een sterke
geur of oververhitting van de
onderdelen plaatsvindt moeten
alle stekkers onmiddellijk
worden los gekoppeld en het
gebruik van het apparaat
worden gestaakt.

Gebruik het apparaat in een
geschikte, goed geinstalleerde
en eenvoudig toegankelijke
stopcontactaansluiting.
Controleer dat het apparaat te
allen tijde kan worden
losgekoppeld.

Ontkoppel het apparaat bij
onweer of als het niet in
gebruik is.

Om oververhitting te
voorkomen mag het apparaat
niet worden afgedekt, noch
worden gebruikt in de buurt van
warmtebronnen en alleen in
omgevingstemperaturen van
tussen 0 °C en 40 °C.

Houd het apparaat uit de buurt
van ontvlambare materialen,
zoals gordijnen.

Ontkoppel voor het reinigen
van het apparaat alle stekkers.
Gebruik geen vochtige doekjes
of chemische stoffen,
aangezien die het oppervlak

kunnen beschadigen. Veeg de
behuizing af met een vochtige
doek. Elektrische/elektronische
onderdelen mogen niet worden
gereinigd.

Indien van toepassing moet de
voedingsadapter worden
beschermd tegen gebruik door
derden (in het bijzonder door
kinderen). Bewaar de
ongebruikte voedingsadapter
op een droge, hoge of
vergrendelde plek, uit de buurt
van kinderen.

Gebruik het apparaat niet in
potentieel explosieve
omgevingen waarin
ontvlambare vloeistoffen,
gassen of stof aanwezig zijn.
Indien bij het product een
adapter is meegeleverd, mag
deze adapter alleen worden
gebruikt voor de voeding van
gelijkstroomapparaten
(terminals). Controleer dat de
vereiste ingangsspanning van
het terminalapparaat
overeenkomt met de
spanningsinstelling van de
voedingsadapter, en dat de
polariteit correct is.

Voordat u het apparaat aansluit
op het spanningsnet, moet u
controleren dat uw plaatselijke
voedingsspanning
overeenkomt met de spanning
die is aangegeven op het
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apparaat.
« Het apparaat moet zijn
verbonden aan een permanent
en geaard wisselstroom-stop-
contact (met zekering van
16A).
Bescherm het elektriciteitssno-
er tegen beknelling, knijpen of
knikken en leg het op een plek
waar mensen er niet over
kunnen struikelen. Let er extra
goed op dat er geen schade
kan optreden bij de stekker en
het punt waar het snoer uit het
apparaat komt.
« Gebruik het apparaat niet in de
buurt van airconditioners of

ontvlambare stoffen.

Laat het apparaat niet vallen en
vermijd schokken.

Laat het apparaat nooit
onbeheerd achter als het is
ingeschakeld.

Pak altijd de stekker en nooit
het snoer zelf. Raak een
elektriciteitsstekker nooit met
natte handen aan.

Na elk gebruik moet de stekker
van het apparaat uit het
stopcontact worden gehaald,
om te voorkomen dat het
product een gevaar kan
vormen voor mensen,
huisdieren en vee.

A ADVARSEL! Lzs alle sikkerhedsadvarslerne og alle

anvisningerne.

Giv dig tid til at leese de
generelle sikkerhedsanvisninger.
Folg alle anvisningerne. Pa
denne made kan du undga
brand, eksplosioner, elektrisk
stgd eller andre farer, der kan
resultere i beskadigelse af
ejendom og/eller alvorlige eller
dedelige personskader. Sgrg for,
at alle, der bruger enheden, har
leest og fulgt disse advarsler og
anvisninger.

« Lees alle sikkerhedsoplys-
ningerne og anvisningerne.
Producenten er ikke ansvarlig
for tilfeelde af materielle skader
eller personskader, der
forarsages af forkert handtering
eller manglende opfyldelse af
sikkerhedsanvisningerne. |
sadanne tilfeelde vil garantien
blive gjort ugyldig.

Opbevar alle sikkerhedsoplys-
ninger og anvisninger til
fremtidig brug og videregiv dem
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til efterfelgende brugere af
enheden.

« Enheden er beregnet til
indenders brug. Den ma aldrig
bruges udenders.

« Denne enhed er ikke beregnet

til at skulle anvendes af fysisk,

sensorisk eller mentalt
hammede personer (herunder
born) eller personer med
manglende erfaring eller viden,
med mindre de bliver overvaget
eller givet instrukser om
apparatets anvendelse af den
person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed. Hold gje med
bern for at sikre, at de ikke
leger med enheden.

Lad aldrig bgrn veere uden

opsyn med emballagen. Embal-

lagen udger en fare for
kvaelning. Bern undervurderer
ofte farerne. Hold altid bern
veek fra emballagen.

Hold enheden veek fra fugt.

Brug enheden inden for de

angivne praestationsgraenser.

Veer altid opmaerksom, og vaer

altid forsigtig med det, du ger.

Brug ikke elektrisk udstyr, hvis

du mangler koncentration eller

opmaerksomhed, eller hvis du
er pavirket af stoffer, alkohol
eller medicin. Selv et gjeblik
med manglende opmaerksom-
hed kan fere til alvorlige
ulykker og personskader, nar
der bruges elektrisk udstyr.

« Forseg hverken at abne,

modificere eller reparere
enheden. Undlad at tabe,
punktere og knuse den eller
udszette den for hgijt tryk.
AEndringer til enheden og
tekniske modifikationer er ikke
tilladt.

Symbolet pa
enheden, tilbehgret
eller emballagen
indikerer, at denne
enhed ikke ma
behandles som
usorteret kommunalt affald,
men at den skal indsamles
separat! Bortskaf enheden
gennem et indsamlingssted til
genbrug af elektrisk og
elektronisk affald inden for EF
og i andre europzeiske lande,
der bruger separate
indsamlingssystemer til
elektrisk og elektronisk affald.
Ved at bortskaffe enheden
korrekt hjeelper du med at
undga mulige farer for miljget
og den offentlige sundhed, der
ellers kan opsta pga. forkert
affaldsbehandling. Genbruget
af materialer bidrager til
bevarelsen af naturlige
ressourcer. Derfor ber du ikke
bortskaffe dit elektriske og
elektroniske udstyr med det
usorterede kommunale affald.
Emballagen er lavet af
miljgvenlige materialer, som
kan bortskaffes gennem dit
lokale genbrugsanleeg. Ved at
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bortskaffe emballagen og
emballageaffald korrekt hjeelper
du med at undga mulige farer
for miljget og den offentlige
sundhed.

« Brug kun den medfelgende
vekselstramsadapter med
enheden, hvis relevant. Andre
vekselstremsadaptere kan
beskadige enheden. Brug ikke
den medfglgende veksel-
stremsadapter med andre
enheder.

« Se enheden og kablet (og
adapteren, hvis relevant) efter
for eventuelle skader inden
brug. Hvis der er synlige
skader, en kraftig lugt eller hgj
overophedning af komponen-
terne, skal alle tilslutninger
frakobles med det samme, og
enheden ma ikke laengere
bruges.

< Brug enheden i en passende,
korrekt installeret og nemt
tilgaengelig stikkontakt. Serg
for, at enheden altid kan kobles
fra stremforsyningen.

« Traek enhedens stik ud under
uvejr, eller nar den ikke er i
brug.

« For at undga overophedning
maé du ikke daekke enheden til
eller bruge den i naerheden af
varmekilder, og den ma kun
bruges ved omgivende
temperaturer pa mellem 0 °C
og 40 °C.

« Opbevar enheden pa afstand
af breendbare materialer, som
f.eks. gardiner og forhaeng.

« Frakobl alle forbindelser inden
rengering af enheden. Brug
ikke vadservietter eller
kemikalier, da disse kan
beskadige overfladen. Tar kabi-
nettet med en fugtig klud.
Elektriske/elektroniske dele ma
ikke renggores.

« Beskyt om relevant
netadapteren mod brug af
tredjeparter (iseer bern).
Opbevar den uanvendte
netadapter pa et tort,
hejtliggende eller last sted,
veek fra bern.

« Brug ikke enheden i potentielt
eksplosive omgivelser, hvor der
findes breendbare vaesker,
gasser eller stov.

« Hvis en adapter leveres med
produktet, ma denne adapter
kun bruges til at forsyne
jeevnstremsenheder
(terminaler). Serg for, at
terminalenhedens pakreevede
indgangsspeending stemmer
overens med netadapterens
spaendingsindstilling, og at
polariteten er korrekt.

« Inden den sluttes til nettet, skal
du sikre dig, at din lokale
netspaending stemmer overens
med maerkedataene pa
enheden.

« Enheden skal sluttes til en
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permanent og jordforbundet
vekselstramskontakt (med
16A-sikring).
Beskyt netledningen, sa den
ikke bliver belastet, klemt eller
bgjet, og anbring den saledes,
at folk ikke snubler over
ledningen. Du ber isaer sgrge
for, at der undgas skader pa
stikket og det punkt, hvor
ledningen stikker ud af
enheden.
« Undlad at anvende enheden i
naerheden af luftkgleranleeg
eller breendbare stoffer.

« Undlad at tabe eller sla
enheden.

Lad aldrig enheden veere uden
opsyn, nar den er teendt.

Tag altid fat i stikket og ikke
selve ledningen. Du ma aldrig
rore ved netstikket med vade
haender.

Efter hver anvendelse skal
enheden frakobles
stremforsyningen for at
forhindre, at produktet udger
en risiko for mennesker, husdyr
og kveeg.

A ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler og alle

instruksjoner.

Ta deg tid til & lese de generelle
sikkerhetsinstruksjonene. Falg
alle instruksjonene. Dette vil
forhindre brann, eksplosjoner,
elektrisk stot eller andre farer
som kan fore til skade pa
eiendom og/eller dedelige
skader. Pase at alle som bruker
enheten, har lest og felger disse
advarslene og instruksjonene.

« Les gjennom all sikkerhetsin-

formasjonen og instruksjonene.

Produsenten er ikke ansvarlig

for tilfeller av materielle skader
eller personskader som er en
felge av uriktig handtering eller
av at sikkerhetsinstruksjonene
ikke har blitt fulgt. | slike tilfeller
er garantien ugyldig.

« Behold all sikkerhetsinformas-
jon og instruksjonene for
fremtidig referanse, og
videreformidle dem til nye
brukere av enheten.

« Enheten er ment til innenders
bruk. Skal aldri brukes
utendars.
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« Denne enheten er ikke ment til
for bruk av personer (inkludert
barn) med begrensede fysiske,
sensoriske eller intellektuelle
ferdigheter, eller personer som
mangler erfaring og/eller
kunnskap, med mindre det
foregar under oppsyn av en
person som er ansvarlig for
tryggheten deres, eller som gir
dem instruksjoner om hvordan
enheten skal brukes. Barn skal
feres tilsyn med for & sikre at
de ikke leker med enheten.

« La aldri barn vaere sammen
med emballasjematerialet uten
tilsyn. Emballasjematerialet
utgjer en kvelningsfare. Barn
undervurderer ofte farene. Hold
alltid barn borte fra
emballasjematerialet.

« Hold enheten borte fra
fuktighet.

« Bruk enheten innenfor de

spesifiserte ytelsesbegrensnin-

gene.

Veer alltid pa vakt, og veer alltid

forsiktig med hva du gjer. Ikke

bruk elektrisk utstyr hvis du har
manglende konsentrasjon eller
bevissthet, eller hvis du er
under innflytelse av rusmidler,
alkohol eller medisiner. Selv et
oyeblikks uaktsomhet kan fare
til alvorlige ulykker og skader
ved bruk av elektrisk utstyr.

Ikke prov & apne, modifisere

eller reparere enheten. Ma ikke

slippes, punkteres, gdelegges
eller utsettes for hoyt trykk.
Det er ikke tillatt & gjore
endringer eller tekniske
modifikasjoner pa enheten.
Symbolet pa
enheten, tilbehgret
eller emballasjen
indikerer at denne
enheten ikke ma
behandles som
usortert restavfall, men ma
samles inn separat! Kasser
enheten via et innsamling-
spunkt for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr
innenfor EU og i andre
europeiske land som har egne
innsamlingssystemer for
elektrisk og elektronisk avfall.
Ved & kassere enheten pa en
egnet mate kan du bidra til &
forhindre mulige farer for miljg
og folkehelse som ellers kunne
forekommet pa grunn av
uegnet avfallsbehandling.
Resirkulering av materialer
bidrar til & bevare naturressurs-
er. Dette er arsaken til at
gammelt elektrisk og
elektronisk utstyr ikke skal
kasseres sammen med usortert
restavfall.

Emballasjen er laget av
miljgvennlige materialer som
kan kasseres via lokale
resirkuleringsfasiliteter. Ved a
kassere emballasje og
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emballasjematerialer pa en
egnet mate bidrar du til &
unnga mulige miljg- og
helsefarer.

« Der det er aktuelt, skal bare

AC-adapteren som fglger med

enheten, brukes. Andre

AC-adaptere kan skade

enheten. Ikke bruk

AC-adapteren som felger med,

sammen med andre enheter.

Kontroller enheten og kabelen

(og om gjeldende, adapteren)

for skader for bruk. Hvis det

finnes synlige skader, sterk lukt
eller kraftig overoppheting av
komponenter, ma du
umiddelbart koble fra alle
koblingene og slutte & bruke
enheten.

« Bruk enheten i et egnet
vegguttak som er skikkelig
montert og lett tilgjengelig.
Pase at enheten kan kobles fra
vegguttaket til enhver tid.

« Koble fra enheten under
tordenveer eller nar den ikke er
i bruk.

« For & unnga overoppheting
skal ikke enheten dekkes over,
ikke brukes i naerheten av
varmekilder og kun brukes ved
temperaturer pa mellom 0 °C
og 40 °C.

« Hold enheten borte fra
brennbare materialer som
gardiner og forheng.

« Koble fra alle kontaktene for du

rengjer enheten. lkke bruk
vatservietter eller kjemikalier da
dette kan skade overflaten.
Tork av kabinettet med en
fuktig klut. Elektriske/
elektroniske deler skal ikke
rengjores.

« Der det er aktuelt, skal

kontaktadapterne beskyttes fra

bruk av tredjeparter (spesielt
barn). Oppbevar den ubrukte
kontaktadapteren pa et tort,
hoyt eller innelast sted
utilgjengelig for barn.

Ikke bruk denne enheten i

potensielt eksplosive miljger

der det finne brennbare
vaesker, gasser eller stgv.

« Hvis en adapter leveres
sammen med produktet, ma
denne adapteren kun brukes til
a forsyne DC-enheter
(terminaler). Pase at den
ngdvendige inngangsspennin-
gen til terminalenheten
samsvarer med spenningsinn-
stillingene til kontaktadapteren,
samt at polariteten er korrekt.

« For tilkobling i vegguttaket ma
det pases at den lokale
stremnettspenningen
samsvarer med ratingen som
er indikert pa enheten.

« Enheten ma kobles til et
permanent og jordet
vekselstromstopsel (med
16A-sikring).

« Beskytt stramkabelen fra &
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strekkes, klemmes eller vris, og  + Aldri la enheten vaere uten

legg den pa en mate som gjor tilsyn nar den er slatt pa.
at folk ikke snubler over « Grip alltid tak i kontakten, ikke i
ledningen. Pase spesielt at selve ledningen. Aldri ta pa
skade unngas ved kontakten stromkontakten med vate
og punktet der ledningen gar ut hender.
av enheten. « Enheten skal kobles fra

« lkke bruk i nzerheten av stromuttaket etter hver bruk for
klimaanlegg eller brennbare & forhindre at produktet kan
materialer. medfere risiko for mennesker,

« |kke slipp eller sla enheten. husdyr og kveg.

VARNING! Lis alla sékerhetsvarningar och alla

anvisningar.
Ta dig tid att 1asa de allménna na. | sddana fall upphor
sakerhetsanvisningarna. Folj alla garantin att gélla.
anvisningar. Pa sa satt kan « Spara all sékerhetsinformation
brand, explosion, elektriska och alla sakerhetsanvisningar
stotar och andra faror som kan fér framtida referens och se till
leda till skador pa egendom och/ att dessa medfoljer apparaten

eller allvarliga personskador eller vid eventuellt agarbyte.
dodsfall undvikas. Sakerstall att « Apparaten ar avsedd att

alla personer som anvander anvandas inomhus.
apparaten har last och beaktar Anvandning utomhus &r inte
dessa varningar och anvisningar. tillaten.
« Denna apparat kan anvandas
« Las all sakerhetsinformation av personer (inklusive barn)
och alla sakerhetsanvisningar. med fysisk, sensorisk eller
Tillverkaren ansvarar inte for kognitiv funktionsnedsattning
sak- eller personskador som eller avsaknad av erfarenhet
orsakats till foljd av felaktig och/eller kunskap, foérutsatt att
hantering eller underlatenhet anvandningen sker under
att folja sékerhetsanvisningar- uppsikt av en person med
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ansvar for deras sakerhet eller
att dessa erhallit instruktioner
om séker anvandning av
apparaten. Barn ska hallas
under uppsikt for att sakerstalla
att dessa inte leker med
apparaten.

Lamna aldrig barn ensamma
med férpackningsmaterialet.
Risk for kvavning foreligger.
Barn underskattar ofta riskerna
med elektriska apparater. Hall
alltid férpackningsmaterialet
utom rackhall for barn.

Skydda apparaten mot fukt.
Anvand endast apparaten inom
angivna prestandabegrans-
ningar.

Var alltid uppmarksam och
forsiktig nar du hanterar
apparaten. Anvénd inte
elektrisk utrustning vid nedsatt
koncentration eller
medvetande, eller under
paverkan av droger, alkohol
eller mediciner. Aven ett
6gonblicks ouppmarksamhet
kan leda till allvarliga olyckor
och skador i samband med
anvandning av elektrisk
utrustning.

Forsok inte 6ppna, andra eller
reparera apparaten. Utsétt inte
apparaten for fall, slag, stotar
eller hogt tryck.

Modifieringar och tekniska
andringar av apparaten ar inte
tillatna.

. Denna symbol som
sitter pa apparaten,
tillbehdren eller
férpacknings-
materialet anger att
denna produkt inte
far sorteras som hushallsavfall
utan maste ldamnas in till
separat avfallshantering! Inom
EU och i andra europeiska
lander som har separata
uppsamlingssystem for avfall
som utgdrs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska
produkter ska apparaten
lamnas in pa en motsvarande
anlaggning for atervinning.
Genom att bortskaffa
apparaten pa korrekt satt bidrar
du till att undvika potentiella
faror for miljon och manniskors
hélsa som orsakas av felaktig
avfallshantering. Materialater-
vinningen bidrar till bevarandet
av naturresurser. Sortera darfor
inte uttjénta elektriska och
elektroniska produkter som
hushallsavfall.
Forpackningen ar tillverkad av
miljiévanliga material som kan
bortskaffas pa din lokala
atervinningsanlaggning.
Genom att bortskaffa
férpackningsmaterialet pa
korrekt satt bidrar du till att
undvika potentiella faror for
miljon och manniskors halsa.
« Anvand, om tillampligt, endast
den medféljande AC-natadap-
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tern med apparaten. Andra

AC-natadaptrar kan skada

enheten. Anvand inte den

medféljande AC-natadaptern
med andra apparater.

Kontrollera apparaten och

kabeln (och natadaptern, om

tillampligt) avseende skador
fére anvandning. Koppla ur
samtliga anslutningar och sluta
omedelbart att anvanda
apparaten om den uppvisar
synliga skador, avger stark lukt
eller om Gverhettning av
komponenter sker.

« Vid anvandning ska apparaten
vara ansluten till ett lampligt,
korrekt installerat och
lattillgangligt eluttag. Sakerstall
att apparaten nar som helst
kan kopplas bort fran
stromforsorjningen.

« Koppla ur apparaten fran

stromforsorjningen vid aska

eller nar den inte anvands.

For att undvika 6verhettning far

apparaten inte anvandas i

narheten av varmekallor och

endast vid en omgivningstem-
peratur pa mellan 0 °C och

40 °C.

« Hall apparaten borta fran
lattantandliga material,
exempelvis gardiner och
draperier.

« Koppla ur samtliga anslutningar
fore rengodring av apparaten.
Anvand inte vatservetter eller
kemikalier da dessa kan skada

ytan. Torka av héljet med en
fuktig trasa. Elektriska/
elektroniska delar far inte
rengoras.

Sakerstall att natadaptern, om
tillampligt, inte anvands av
tredje part (sarskilt barn). Om
natadaptern inte anvands ska
den forvaras pa en torr, avskild
och last plats, oatkomlig for
barn.

Anvand inte apparaten i
potentiellt explosiva miljéer dar
brandfarliga vatskor, gaser eller
damm férekommer.

Om en natadapter medféljer
produkten far denna natadapter
endast anvandas for
stromforsorjning till
DC-apparater (DC-anslutning-
ar). Sakerstall att inspanningen
som kravs for anslutningsappa-
raten motsvarar spanningen
fran natadaptern och att
polariteten ar korrekt.
Sakerstall att spanningen fran
eluttaget motsvarar spanningen
som anges p& apparaten innan
den ansluts till ett eluttag.
Apparaten far endast anslutas
till ett fast, jordat eluttag (med
16A-sakring).

Skydda natsladden fran att
strackas, klammas eller bdjas
och placera den pa ett sadant
satt att inga personer riskerar
att snubbla éver den. Se i
synnerhet till att kontakten och
den punkt dar sladden utgar
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fran apparaten inte skadas.

« Anvand inte apparaten i
narheten av luftkonditionerings-
aggregat eller brannbara
amnen.

« Skydda apparaten fran fall och
stotar.

« Lamna aldrig apparaten
obevakad nér den ar paslagen.

« Hall alltid i kontakten, inte i
sjalva sladden. Vidror aldrig en
natkontakt med vata hander.

« Efter anvandning ska
apparaten alltid kopplas bort
fran stromforsorjningen for att
férhindra att produkten utgor en
risk for manniskor, husdjur och
boskap.

A VAROITUS! Lue kaikki turvallisuuteen liittyvat varoitukset

ja kaikki kayttoohjeet.

Varaa aikaa ja lue yleiset
turvaohjeet. Noudata kaikkia
ohjeita. Nain valtat tulipalot,
rajahdykset, sahkoiskut tai muut
vaarat, jotka voivat aiheuttaa
omaisuusvahinkoja ja/tai vakavia
henkildvahinkoja. Varmista, etta
jokainen laitetta kayttava on
lukenut n@ma varoitukset ja
ohjeet seka noudattaa niita.

* Lue kaikki turvallisuustiedot ja
ohjeet. Valmistaja ei ole
vastuussa omaisuusvahingois-
ta tai henkilvahingoista, jotka
aiheutuvat virheellisesta
kasittelysta tai turvallisuusohjei-
den noudattamatta
jattamisesta. Takuu ei ole
voimassa tallaisissa

tapauksissa.

« Sailyta kaikki turvallisuustiedot
ja ohjeet tulevia tarpeita varten
ja anna ne laitteen seuraaville
kayttajille.

« Laite on tarkoitettu
sisakayttoon. Ala kayté ulkona.

« Tata laitetta ei ole tarkoitettu
sellaisten henkildiden kayttoon
(lapset mukaan luettuna), jotka
ovat fyysisesti, aistimuksellis-
esti tai mielellisesti
vajaakykyisia tai joilla ei ole
kokemusta ja/tai tietamysta,
ellei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkil6 ole opastanut
heita laitteen kaytdssa. Lapsia
tulee valvoa, jotta he eivat
paase leikkimaan laitteella.

- Al4 jata pakkausmateriaalia
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lapsille iiman valvontaa.

Pakkausmateriaali aiheuttaa

tukehtumisvaaran. Lapset

aliarvioivat usein vaarat. Pida
pakkausmateriaali poissa
lasten ulottuvilta.
Ala altista laitetta kosteudelle.
« Kayta laitetta maaritettyjen
suoritustehorajojen mukaisesti.
« Ole aina valpas ja varovainen
kaikessa, mité teet. Al4 kayta
sahkolaitteita, jos et pysty
keskittyméaan tai olet
huumeiden, alkoholin tai
laakkeiden vaikutuksen
alaisena. Hetkellinenkin
tarkkaamattomuus
sahkolaitteita kaytettdessa
saattaa johtaa vakavaan
onnettomuuteen ja
henkilévahinkoon.
- Al4 yrita avata, muuttaa tai
korjata laitetta itse. Al pudota
laitetta, 1avista, riko tai altista
sité kovalle paineelle.
« Laitteen muuttaminen tai
tekniset muutokset eivat ole
sallittuja.
. Tama symboli
laitteessa,
lisdvarusteissa tai
pakkauksessa
mmm  iIMaisee, ettd

laitetta ei saa
havittaa lajittelemattoman
kotitalousjatteen mukana, vaan
se taytyy kerata erikseen!

Havita laite sahko- ja
elektroniikkaromun
kierratykseen tarkoitetun
kerailypisteen kautta
EU-maissa ja muissa Euroopan
maissa, joissa on erilliset
kerailyjarjestelmat sahko- ja
elektroniikkaromulle.
Havittamalla laitteen oikein
autat valttamaan mahdollisia
ymparisto- ja terveyshaittoja,
joita kaytdsta poistettujen
laitteiden virheellinen
havittdminen voi muutoin
aiheuttaa. Materiaalien
kierrattdminen edesauttaa
luonnonvarojen sailymista. Ala
siis havita vanhoja sahkoé- ja
elektroniikkalaitteita
lajittelemattoman kotitalousjat-
teen mukana.

Pakkaus on tehty
ymparistoystavallisista
materiaaleista, jotka voidaan
havittaa paikallisen
kierratysjarjestelman kautta.
Havittamalla pakkauksen ja
pakkausjatteen oikealla tavalla
autat valttamaan mahdollisia
ymparisto- ja terveyshaittoja.
Kayta laitteen kanssa mukana
tulevaa verkkolaitetta, mikali
tarpeen. Muut verkkolaitteet
voivat vaurioittaa laitetta. Al
kaytd mukana tulevaa
verkkolaitetta muiden laitteiden
kanssa.
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« Tarkista laite ja virtajohto (ja
verkkolaite, mikali kaytossa)
vaurioiden varalta ennen
kayttéa. Jos niissa nakyy
vaurioita, niista tulee hajua tai
komponentit kuumenevat liikkaa,
irrota kaikki sahkoliitannat
valittdmasti ja lopeta laitteen
Kaytto.
Yhdista laite yhteensopivaan,
oikein asennettuun ja helposti
kaytettavaan pistorasiaan.
Varmista, etta laite voidaan
irrottaa pistorasiasta milloin
tahansa.
Irrota laite séhkovirrasta
ukonilman aikana, ja jos sita ei
Kayteta.
« Ala peita laitetta, &laka kayta
sité lahella lammonlahteitd,
jotta valtat ylikuumenemisen.
Kayta vain 0-40 °C:n
lampétiloissa.
Pida laite etaalla syttyvista
materiaaleista, kuten verhoista
ja poytaliinoista.
Irrota kaikki liitdnnat ennen
laitteen puhdistamista. Ala
kayta puhdistuspyyhkeita tai
kemikaaleja, koska ne voivat
vaurioittaa laitteen pintaa.
Pyyhi kotelo kostealla liinalla.
Sahkaisia tai elektronisia osia
ei saa puhdistaa.
« Suojaa verkkolaite, mikali
kaytossa, kolmansien
osapuolten kaytolta (erityisesti

lapsilta). Sailyta kayttamaton

verkkolaite kuivassa paikassa,

korkealla tai lukittuna, ja poissa
lasten ulottuvilta.

Ala kayt laitetta mahdollisesti

rajahdysalttiissa ymparistossa,

jossa on syttyvia nesteita,
kaasuja tai polya.

« Jos tuotteen mukana tulee
verkkolaite, sitd saa kayttaa
vain tasavirtalaitteiden
(litantdjen) virransyottoon.
Varmista, etta sahkoverkon
syo6ttojannite vastaa
verkkolaitteen jannitetta, ja etta
napaisuus on oikein.

* Varmista ennen sahkovirran

kytkemista, ettéd sahkoverkon

jannite vastaa laitteeseen
merkittya jannitetta.

Laite tulee kytkea kiintedan ja

maadoitettuun vaihtovir-

tapistorasiaan (jossa on 16 A:n

sulake).

Suojaa virtajohto rasituksilta,

puristumiselta ja taipumiselta ja

sijoita se siten, ettei kukaan
kompastu siihen. Varmista
erityisesti, etté pistokkeen ja
laitteen johtokohdan vauriot
valtetaan.

Al4 kayt laitetta iimanvai-

htolaitteiden tai syttyvien

aineiden laheisyydessa.

Ala pudota tai kolhi laitetta.

« Ala koskaan jata laitetta
kayntiin ilman valvontaa.
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« Tartu aina pistokkeeseen, ala
veda virtajohdosta. Al koske
pistokkeeseen, jos katesi ovat
marat.

« Jokaisen kayttokerran jalkeen

laite on irrotettava
sahkovirrasta, jotta valtetaan
tuotteen mahdolliset vaarat
ihmisille, kotieldimille ja
karjalle.

A HOIATUS! Lugege kéik hoiatused ja juhised labi.

Leidke aega, et tutvuda Uldiste
ohutuseeskirjadega. Jargige
koiki juhiseid. See aitab valtida
tulekahju, plahvatust, elektrilooki
ja muid ohte, mis vdivad I16ppeda
varalise kahju ja/voi raskete voi
surmavate kehavigastustega.
Kandke hoolt, et kdik seadme
kasutajad tutvuksid kaesolevate
hoiatuste ja juhistega ning
jargiksid neid.

« Lugege kdoik ohutuseeskirjad ja
juhised labi. Tootja ei vastuta
materiaalse kahju ega
kehavigastuste eest, mis on
tingitud seadme ebadigest
késitsemisest voi ohutuseeskir-
jade eiramisest. Sellisel juhul
muutub garantii kehtetuks.

« Hoidke kdik hoiatused ja
juhised tuleviku tarvis alles ja
andke need seadme
jargmistele kasutajatele edasi.

« Seade on mdeldud
kasutamiseks siseruumides.
Arge kasutage seadet kunagi

valitingimustes.

« See seade ei ole moeldud
kasutamiseks isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle
futsilised, sensoorsed voi
vaimsed vdimed on piiratud voi
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise
kohta, valja arvatud juhul kui
neid jalgib voi juhendab nende
ohutuse eest vastutav isik.
Lastel tuleb silma peal hoida, et
nad ei saaks seadmega
mangida.

- Arge jatke lapsi pakkematerjal-
ide l1aheduses jarelevalveta.
Pakkematerjalid voivad
pohjustada lambumist. Lapsed
kipuvad ohte alahindama. Arge
jatke pakkematerjale laste
kéeulatusse.

« Kaitske seadet niiskuse eest.

« Kasutage seadet ettenahtud
véimsusel.

- Arge kaotage valvsust ja
jalgige alati hoolikalt, mida te
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teete. Arge kasutage
elektriseadmeid, kui olete
hajevil vai alkoholi,
narkootikumide v&i ravimite
mdju all. Elektriseadmete
kasutamisel voib ka hetkeline
tahelepanematus |6ppeda
raskete dnnetuste ja
vigastustega.

Arge Uritage seadet avada,
Umber ehitada ega parandada.
Seadet tuleb kaitsta
mahapillamise, mulgustumise,
purunemise ja kdrge réhu eest.
Seadme Umberehitamine ja
tehniliste muudatuste tegemine
on keelatud.

See seadmel,
lisatarvikutel voi
pakendil olev
siimbol naitab, et
seadet ei tohi
visata sorteerimata
olmepriigi hulka, vaid seda
tuleb kaidelda eraldi! Euroopa
Liidus ja teistes Euroopa
riikides, kus on kasutusel
elektri- ja elektroonikasead-
mete jaatmete eraldi kogumise
stisteem, tuleb seade
toimetada elektri- ja
elektroonikaseadmete
ringlussevotuga tegelevasse
kogumispunkti. Kui kérvaldate
seadme nduetekohaselt, aitate
valtida véimalikke ohte
inimeste tervisele ja
keskkonnale, mis voivad

tuleneda kasutatud seadme
ebadigest kaitlemisest.
Materjalide ringlussevétmine
aitab saasta loodusvarasid.
Seet6ttu ei tohi kasutatud
elektri- ja elektroonikasead-
meid visata sorteerimata
olmepriigi hulka.

Pakend on valmistatud
keskkonnasobralikest
materjalidest, mille vdib viia
kohalikku jaatmekogumispunk-
ti. Kui korvaldate pakendi ja
pakendijadtmed nduetekoha-
selt, aitate valtida voimalikke
ohte inimeste tervisele ja
keskkonnale.

Vajadusel kasutage seadmega
ainult komplekti kuuluvat
vahelduvvooluadapterit. Muud
vahelduvvooluadapterid vdivad
seadet kahjustada. Arge
kasutage komplekti kuuluvat
vahelduvvooluadapterit teiste
seadmetega.

Enne kasutamist kontrollige,
kas seade ja kaabel (ning
vajaduse korral adapter) on
terved. Kui markate kahjustusi,
tugevat I6hna voi osade
Ulekuumenemist, tommake koik
pistikud viivitamata valja ja
|6petage seadme kasutamine.
Kasutage seadet sobiva,
digesti paigaldatud ja kergesti
ligipdasetava pistikupesaga.
Kandke hoolt, et seadme saaks
igal ajal vooluvérgust lahutada.
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- Aikesetormi ajal ja kui seadet ei
kasutata, tdmmake pistik
pistikupesast valja.

« Et véltida seadme
tlekuumenemist, kasutage
seda ainult temperatuurivahe-
mikus 0 °C kuni 40 °C, arge
katke seda kinni ning arge
kasutage seda kiittekehade
laheduses.

« Hoidke seadet eemal
tuleohtlikest materjalidest (nt
kardinad jm tekstiilid).

« Enne seadme puhastamist
tdmmake koik pistikud vélja.
Arge kasutage puhastuslappe
ega kemikaale, sest need
voivad seadme pinda
kahjustada. Puhastage seadme
korpust niiske lapiga. Elektrilisi
ja elektroonilisi osi ei tohi
puhastada.

« Vajaduse jalgige, et

toiteadapterit ei saaks

kasutada korvalised isikud (eriti
lapsed). Kui toiteadapterit ei
kasutata, tuleb seda hoida
lastele kattesaamatus kuivas
kohas, mis asub kérgemal voi
on lukustatud.

Arge kasutage seadet

plahvatusohtlikus keskkonnas,

tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses.

« Kui seadmega on kaasas
adapter, tuleb seda kasutada
ainult alalisvooluseadmete
(kontaktide) varustamiseks

elektriga. Veenduge, et
I6ppseadme sisendpinge
vastab toiteadapteri
pingesattele ja et poolused
asetsevad digesti.

Enne seadme (ihendamist
vooluvdrku veenduge, et
kohalik toitepinge vastab
seadmel esitatud andmetele.
Seade tuleb ihendada
statsionaarsesse maandusega
vahelduvvooluvérgu
seinakontakti (16 A kaitsmega).
Asetage toitejuhe selliselt, et
seda ei saaks venitada,
muljuda ega murda ning et
keegi ei saaks selle otsa
komistada. Pédrake erilist
tahelepanu sellele, et seadme
pistikul ega toitejuhtme
kinnituskohal ei oleks vigastusi.
Arge kasutage seadet
klimaseadmete voi
kergestisiittivate ainete
laheduses.

Arge laske seadmel maha
kukkuda ja kaitske seda
porutuste eest.

Arge jatke sissellilitatud seadet
kunagi jarelevalveta.

Toitejuhe tdmmake alati valja
pistikust (mitte juhtmest) kinni
hoides. Arge puudutage pistikut
kunagi margade katega.
Parast iga kasutuskorda tuleb
seade vooluvdrgust
eemaldada, et see ei ohustaks
inimesi ega kodu- voi kariloomi.
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/\ BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus un

visus noradijumus.

Ladzu, uzmanigi izlasiet
visparéjos drosibas noteikumus.
levérojiet visus noradijumus. Tas
laus novérst ugunsgrékus,
spradzienus, elektroSoku vai
citus apdraudé&jumus, kas var
izraisTt Tpasuma bojajumus un/
vai smagas vai navéjosas
traumas. Ladzu parliecinieties,
ka ikviens, kur$ izmanto $o ierici,
ir izlasTjis Sos bridinajumus un
noradijumus un tos ievéro.

« Ladzu izlasiet visu dro$ibas
informaciju un noradijumus.
RaZotajs nav atbildigs par
materialu bojajumiem vai
personu savainojumiem, kas
radusSies nepareizas
izmanto$anas vai drosibas
noradijumu neievéroSanas
rezultata. Tados gadijumos
garantija nedarbosies.

« Saglabajiet visu drosibas
informaciju un noradijumus
turpmakai informacijai un
nododiet tos visiem
turpmakajiem ierices
lietotajiem.

« lerice ir paredzéta lieto$anai
iekstelpas. Nelietojiet ierici ara.

« lerici nav paredzéts izmantot
personam (tostarp bérniem) ar
ierobezotam fiziskam, manu vai
intelektualam spéjam vai
personam, kuram nav
pietiekamas pieredzes un/vai
zinasanu, iznemot gadijumus,
kad $adas personas uzrauga
persona, kura ir atbildiga par
vinu dro$Tbu vai sniedz
noradijumus par ierices
lietoSanu. Bérni ir jauzrauga, lai
nodro$inatu, ka vini ar ierici
nespélgjas.

Nekad neatstajiet bérnus bez

uzraudzibas iepakojuma

materialu tuvuma. lepakojuma
materiali var radit nos-
maksanas risku. Bérni biezi
nenovérté riskus. Vienmér
parliecinieties, ka bérni ir drosa
attdluma no iepakojuma
materialiem.

« Nelaujiet iericei nonakt
mitruma.

« Izmantojiet ierici atbilstosi
noteiktajiem darbibas
ierobezojumiem.

« Nekad nezaudéjiet uzmanibu
un vienmeér rikojieties rapigi.
Neizmantojiet elektrisko
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aprikojumu, ja jums ir gratibas
saglabat koncentrésanos vai
modribu, ka ar narkotiku,
alkohola vai zalu ietekmé.
Izmantojot elektrisko
aprikojumu, arT Tss
neuzmanibas mirklis var izraisit
nopietnus negadijumus un
traumas.
« Neméginiet atvéert, mainit vai
labot ierici. Nemetiet to,
neduriet, nelauziet un
nepak|aujiet augstam
spiedienam.
lerices parveido$ana un
tehniskas izmainas nav

atlautas.

. Ja uz ierices, tas
piederumiem vai
iepakojuma
redzams $ads

msmmm  SiMbols, tas

nozimé, ka ierici
nedrikst izmest kopa ar
neskirotiem sadzives
atkritumiem, bet ta ir janodod
atseviski! Atbrivojieties no
ierices vietas, kuras parstradei
tiek pienemti elektriska un
elektroniska aprikojuma
atkritumi ES un citu Eiropas
valstu teritorija, kuras ieviestas
atseviskas sistémas elektriska
un elektroniska aprikojuma
atkritumu savaksanai.
Atbrivojoties no ierices
pienacigi, jus palidzat novérst
iesp&jamo apdraudé&jumu videi

un sabiedribas veselibai, ko
varétu radit aprikojuma
atkritumu nepienaciga
apstrade. Materialu parstrade
palidz saglabat dabas resursus.
Tapéc neizmetiet savu nolietoto
elektrisko un elektronisko
aprikojumu kopa ar neskirotiem
sadzives atkritumiem.
lepakojums ir veidots no videi
saudzigiem materialiem, kurus
var izmest jlsu vietéjas
parstrades iekartas. Izmetot
iepakojumu un iepakojuma
atkritumus pienacigi, jas
palidzat novérst iesp&jamo
apdraudé&jumu videi un
sabiedribas veselibai.

Ja iesp&jams, iericei izmantojiet
tikai pievienoto AC adapteri. Citi
AC adapteri ierici var sabojat.
Neizmantojiet pievienoto AC
adapteri ar citdm iericém.
Pirms lietoSanas parbaudiet
ierici un kabeli (attieciga
gadijuma arT adapteri), lai
parliecinatos, ka tie nav bojati.
Ja ir redzami jebkadi bojajumi,
jutams spécigs aromats vai
elementu parmériga
parkar$ana, nekavéjoties
atvienojiet visus vadus no
rozetes un partrauciet ierices
lietoSanu.

Izmantojiet ierici ar piemérotu,
pienacigi ierikotu un viegli
pieejamu elektrotikla rozeti.
Parliecinieties, ka ierici jebkura
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laika ir iesp&jams atvienot no
tikla.

Atvienojiet ierTci negaisa laika
vai tad, kad to nelietojat.

Lai novérstu parkarsanu,
nenosedziet ierici,
neizmantojiet to karstuma avotu
tuvuma un temperatara, kas ir
zemaka par nulli vai parsniedz
40°C.

Glabajiet ierici drosa attaluma
no uzliesmojo$iem materialiem,
pieméram, aizkariem.

Pirms ierices tirisanas
atvienojiet visus vadus.
Neizmantojiet raupjus
materialus vai kimikalijas, jo tie
var sabojat virsmu. Tiriet
korpusu ar mitru draninu.
Elektriskas/elektroniskas dalas
tirit nedrikst.

Attieciga gadijuma aizsargajiet
tikla adapteri, lai to nelietotu
tres$as puses (jo Tpasi bérni).
Glabajiet neizmantoto tikla
adapteri sausa, paaugstinata
vai slégta vieta, kur tam nevar
piek|at bérni.

Ladzu neizmantojiet ierici
spradzienbistamibas apstak|os,
kuros pastav uzliesmojosu
Skidrumu, gazes vai putek|u
ietekmes risks.

Ja produkta komplektacija ir
ieklauts adapteris, to drikst
izmantot tikai DC iericém
(terminaliem). Ladzu

parliecinieties, ka nepieciesa-
mais ieejas spriegums
terminala iericei atbilst tikla
adaptera sprieguma
uzstadijumiem un ka polaritate
ir pareiza.

Pirms pieslég$anas tiklam
parliecinieties, ka jusu vietéjais
tikla spriegums atbilst uz
ierices noraditajam.

lericei jabat pieslégtai
pastavigai un sazemétai AC
rozetei (ar 16A drosinataju).
Aizsargajiet stravas vadu pret
stiepSanu, saspieSanu vai
saloci$anu un novietojiet to ta,
lai cilvéki par to nekluptu. Jo
Tpasi parliecinieties, ka bojajumi
neskar kontaktdak$u un vietu,
kura vads ir pievienots iericei.
Neizmantojiet ierici
kondicionieru un viegli
uzliesmojosu vielu tuvuma.
Novérsiet iekartas kriSanu un
nepielaujiet sitienus.

Nekad neatstdjiet ierici bez
uzraudzibas, ja ta ir ieslégta.
Vienmér satveriet pasu
kontaktdaks$u, nevis vadu.
Nekad neaizskariet tikla
kontaktdak3u ar mitram rokam.
Pé&c katras lietoSanas reizes
ierice jaatvieno no elektrotikla,
lai novérstu iesp&jamo risku
cilvékiem, majdzivniekiem un
majlopiem.
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DEMESIO! Perskaitykite visus saugumo jspéjimus ir

instrukcijas.

Skirkite laiko bendrosioms
saugumo instrukcijoms
perskaityti. Laikykités visy
instrukcijy. Tai padés iSvengti
ugnies, sprogimo, elektros
smigio ar kity pavojy, kurie gali
sukelti Zalg turtui ir (ar) sunkius
ar mirtinus suzeidimus.
Uztikrinkite, kad asmenys, kurie
naudojasi jrenginiu, yra perskaite
Siuos jspéjimus ir instrukcijas ir jy
laikosi.

« Perskaitykite visg saugumo
informacijg ir instrukcijas.
Gamintojas neatsako uz Zalg
turtui ar asmens suzeidimus,
sukeltus netinkamo prietaiso
naudojimo ar saugumo
instrukcijy nesilaikymo. Tokiais
atvejais garantija negalioja.

« ISsaugokite visg saugumo

informacijg ir instrukcijas

ateiciai ir perduokite jas kitiems
prietaiso naudotojams.

Sis prietaisas skirtas naudoti

viduje. Niekada nenaudokite jo

lauke.

Sis prietaisas neskirtas naudoti

asmenims (jskaitant vaikus),

kurie turi fiziniy, jutiminiy ar
protiniy apribojimy arba
kuriems triksta batinos
patirties ir (ar) Ziniy, nebent
juos prizidri uz jy sauguma
atsakingas asmuo arba asmuo,
mokantis juos naudotis
prietaisu. Vaikus batina
prizidreéti, kad baty uztikrinta,
jog jie nezaidzia su prietaisu.
Niekada nepalikite vaiky be
priezidros su prietaiso pakuote.
Vaikai gali uzspringti pakuote.
Jie daznai nejvertina Sios
rizikos. Visada saugokite
vaikus nuo pakuogiy.
Saugokite prietaisg nuo
drégmes.

Naudokite prietaisg nurodytose
veikimo ribose.

Visada bukite budrs ir elkités
atsargiai. Nenaudokite elektros
prietaisy, jei negalite
susikoncentruoti arba aiskiai
suvokti situacijos ar esate
veikiama (-as) narkotiky,
alkoholio ar vaisty. Net
akimirka nedémesingumo
naudojant elektros prietaisus
gali baigtis rimtu nelaimingu
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atsitikimu ar suzalojimu.
Nebandykite atidaryti, pakeisti
ar taisyti prietaiso. Nemétykite,
nepradurkite, nelauzykite,
neslékite dideliu slégiu.
Draudziama keisti prietaiso
konstrukcijg ar daryti techninius
pakeitimus.
Sis simbolis ant
prietaiso, jo priedy
ar jpakavimo
reiskia, kad
EEEENEE prietaiso negalima
laikyti nerdsiuojamomis
buitinémis atliekomis, jj batina
perdirbti atskirai! Atiduokite §j
prietaisg elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimo
surinkimo taske ES ar kitose
Europos $alyse, turinCiose
atskiras elektros ir elektroninés
irangos atlieky surinkimo
sistemas. Tinkamai iSmesdami
§j prietaisg padedate iSvengti
Zalos aplinkai ir visuomenés
sveikatai, kurig galéty sukelti
netinkamas elgesys su
prietaiso atliekomis. Medziagy
perdirbimas prisideda prie
gamtos iStekliy tausojimo.
Todél neiSmeskite senos
elektros ar elektroninés jrangos
kartu su nerasiuojamomis
buitinémis atliekomis.
Prietaiso pakuoté pagaminta i$
ekologisky medziagy, ja galima
iSmesti | risiavimo

konteinerius. Tinkamai
iSmesdami pakuote ir jos
atliekas padedate iSvengti
Zalos aplinkai ir visuomenés
sveikatai.

Naudokite tik Siam prietaisui
skirtg kintamosios srovés
adapterj, jei jis taikomas. Kiti
kintamosios srovés adapteriai
gali pazeisti prietaisa.
Nenaudokite Siam prietaisui
skirto kintamosios srovés
adapterio kitiems prietaisams.
Prie$ naudodami patikrinkite, ar
prietaisas ir laidas (ir, jei
taikomas, adapteris) néra
pazeisti. Jei matomi
pazeidimai, jau¢iamas stiprus
kvapas, prietaiso dalys
perkaista, nedelsdami i$junkite
visas jungtis i$ elektros $altinio
ir nebenaudokite jrenginio.
Naudokite §j prietaisg su
atitinkamu, tinkamai jrengtu ir
lengvai pasiekiamu elektros
lizdu. |sitikinkite, kad
nenaudojamas prietaisas yra
visada isjungtas i$ elektros
Saltinio.

ISjunkite prietaisg audros metu
ir kai jis nenaudojamas.

Kad prietaisas neperkaisty,
neuzdenkite jo, nenaudokite jo
netoli Silumos $altiniy.
Naudokite jrenginj tik aplinkos
temperataroje nuo 0 °C iki

40 °C.
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« Laikykite prietaisg toli nuo
degiyjy medziagy, tokiy kaip
uzuolaidos ar baldy apmusalai.

« Prie$ valydami prietaisg

iSjunkite visas jungtis.

Nenaudokite valikliy ar

chemikaly, nes jie gali pazeisti

prietaiso pavirSiy. Korpusg
valykite drégna $luoste.

Elektriniy / elektroniniy daliy

valyti negalima.

Jei aktualu, saugokite elektros

adapterj nuo treciyjy asmeny

(ypac nuo vaiky). Nenaudo-

jama elektros adapterj laikykite

sausoje vietoje, aukstai arba
uzrakinta, kad jo nepasiekty
vaikai.

Nenaudokite $io jrenginio

aplinkose su potencialiu

sprogimo pavojumi, t. y. tokiose
aplinkose, kuriuose yra degiujy
skys¢iy, dujy ar dulkiy.

Jei prie produkto pridétas

adapteris, jis turi bati

naudojamas tik nuolatinés
elektros srovés (DC)
irenginiams (jungtims).

UZtikrinkite, kad prietaisui

reikalinga jtampa atitinka

itampa elektros Saltinyje ir kad
poliskumas yra teisingas.

« Prie$ jjungdami jrenginj j

elektros lizda jsitikinkite, kad
elektros srovés jtampa lizde
atitinka ant prietaiso nurodytg
itampa.

Sis prietaisas turi bati
jungiamas tik j jtvirtintg ir
iZemintg kintamosios srovés
elektros lizdg (su 16 A
saugikliu).

Saugokite maitinimo laidg nuo
isitempimo, suspaudimo ar
sulinkimo ir laikykite jj taip, kad
uz jo neuzkliaty Zmonés.
Atkreipkite ypatingg démes;j j
tai, ar laidas néra pazeistas ties
kistuku ir ties vieta, ties kuria
laidas iSeina i$ prietaiso.
Nenaudokite prietaiso netoli
oro kondicionieriy ar degiujy
medziagy.

Nemeétykite ir nedauzykite
prietaiso.

Niekada nepalikite jjungto
prietaiso be priezidros.

Visada traukite uz kistuko, o ne
uz laido. Niekada nelieskite
elektros kistuko Slapiomis
rankomis.

Kiekvieng kartg panaudojus
prietaisa, jj reikia atjungti nuo
maitinimo tinklo, kad gaminys
nesuzaloty Zmoniy, naminiy
gyvany ir galvijy.
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A OSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i wszystk-

ie instrukcje.

Poswie¢ troche czasu i
przeczytaj ogodlne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa.
Stosuj sie do wszystkich
instrukcji. Dzigki temu unikniesz
pozaru, eksplozji, porazenia
pradem elektrycznym lub innych
zagrozen, ktére moga
spowodowac uszkodzenie
mienia i/lub powazne, a nawet
$miertelne obrazenia. Upewnij
sie, ze kazdy, kto korzysta z
urzadzenia, przeczytat
ostrzezenia i instrukcje oraz ze
ich przestrzega.

« Przeczytaj wszystkie
informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz
instrukcje. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za
szkody materialne lub
uszkodzenie ciata
spowodowane przez
nieprawidtowe obchodzenie sie
z urzadzeniem lub
nieprzestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa. W takich
przypadkach gwarancja

zostanie uniewazniona.
Zachowaj wszystkie informacje
dotyczace bezpieczenstwa
oraz instrukcje na przysztos¢ i
przekaz je kolejnemu
uzytkownikowi urzadzenia.
Urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku w pomieszczeniach
zamknietych. Nigdy nie uzywaj
urzgdzenia na zewnatrz.
Urzgdzenia nie powinny
uzywac osoby (takze dzieci) o
ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub
intelektualnych lub nie
posiadajgce wystarczajgcej
wiedzy i/lub do$wiadczenia,
chyba Ze pozostajg pod
nadzorem osoby odpowiedzial-
nej za ich bezpieczenstwo lub
zostaty poinstruowane o
sposobie korzystania z
urzadzenia. Nalezy dopilnowac,
aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

Nigdy nie pozostawiaj dzieci
bez opieki z materiatami
opakowaniowymi. Materiat
opakowaniowy stanowi
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zagrozenie uduszeniem. Dzieci
czesto lekcewazg niebezpiec-
zenstwo. Materiaty
opakowaniowe nalezy trzymac
poza zasiggiem dzieci.
Trzymaj urzadzenie z dala od
wilgoci.

« Korzystaj z urzadzenia,
przestrzegajac okreslonych
limitow wydajnosci.

Badz czujny przez caly czas i
zawsze uwazaj, co robisz. Nie
uzywaj urzadzenia
elektrycznego, jesli brak Ci
koncentracji lub czujnosci lub
znajdujesz sig pod wptywem
srodkéw odurzajgcych,
alkoholu lub lekéw. Nawet
chwila dekoncentracji moze
doprowadzi¢ do powaznych
wypadkéw i urazéw podczas
korzystania z urzadzen
elektrycznych.

Nie probuj otwierac,
modyfikowa¢ ani naprawia¢
urzgdzenia samodzielnie.
Uwazaj aby nie upusci¢, nie
przebi¢, nie ztamac¢ ani nie
narazi¢ urzadzenia na wysokie
ci$nienie.

Zmiany i modyfikacje
techniczne urzadzenia sg
niedozwolone.

Ten symbol
umieszczony na
urzgdzeniu,
akcesoriach lub
mmmmm— opakowaniu
wskazuje, ze tego
urzgdzenia nie wolno wyrzuci¢
do pojemnika na niesortowane
odpady komunalne, lecz nalezy
go zutylizowaé oddzielnie!
Urzadzenie nalezy zutylizowaé,
przekazujgc do punktu zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego na terenie UE
i w innych krajach
europejskich, w ktérych
dziatajg odrebne systemy
zbidrki zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.
Utylizacja urzadzenia w
prawidtowy sposéb pomoze
unikng¢ ewentualnych
zagrozen dla srodowiska
naturalnego i zdrowia
publicznego, ktére w
przeciwnym wypadku mogtyby
nastapi¢ na skutek
nieprawidtowego przetwarzania
zuzytego sprzetu. Przetwarza-
nie materiatéw przyczynia sig
do ochrony zasobow
naturalnych. Dlatego nie wolno
wyrzucaé zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych
wraz z niesortowanymi
odpadami komunalnymi.
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« Opakowanie jest wykonane z
materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska, ktére moga by¢
utylizowane w zaktadzie
przetwarzania odpadow.
Utylizujgc opakowania i odpady
opakowaniowe we wiasciwy
spos6b, pomagasz unikngé
ewentualnych zagrozen dla
$rodowiska naturalnego i
zdrowia publicznego.

Korzystaj tylko z zasilacza
dostarczonego z produktem.
Uzywanie innych zasilaczy
moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia. Nie
uzywaj zatgczonego zasilacza
z innymi produktami.

Przed uzyciem sprawdz
urzadzenie i kabel (oraz
zasilacz) pod katem
wystepowania uszkodzen. Jesli
wystepuije jakiekolwiek
widoczne uszkodzenie, silny
zapach lub nadmierne
przegrzanie podzespotéw,
odtgczyé natychmiast wszystkie
przytacza i przerwij korzystanie
z urzadzenia.

Podtaczaj urzadzenie do
odpowiedniego, prawidiowo
zainstalowanego i tatwo
dostepnego gniazdka
elektrycznego. Upewnij sig, ze
przez caly czas urzadzenia
moze zosta¢ odigczone od

zasilania.

QOdtgczaj urzadzenie podczas

burzy lub gdy nie jest uzywane.

Aby unikng¢ przegrzania, nie

przykrywaj urzadzenia, nie

uzywaj go w poblizu zrédet
ciepta i uzywaj tylko przy
temperaturach otoczenia
pomiedzy 0°C a 40°C.

« Trzymaj urzadzenie z dala od
tatwopalnych materiatéw, takich
jak zastony i draperie.

« Odtgcz wszystkie przytgcza

przed przystgpieniem do

czyszczenia urzadzenia. Nie
uzywaj wilgotnych chusteczek
ani $rodkéw chemicznych

- grozi uszkodzeniem

powierzchni. Obudowe czys¢

wilgotng szmatkg. Czesci
elektrycznych/elektronicznych
nie wolno czyscic¢.

W razie potrzeby zabezpiecz

zasilacz przed uzyciem przez

osoby trzecie (w szczegolnosci
dzieci). Nieuzywany zasilacz
przechowuj w suchym miejscu,
potozonym wysoko lub
zamknietym, poza zasiggiem
dzieci.

Nie korzystaj z urzagdzenia w

Srodowiskach zagrozonych

eksplozjg, w ktérych obecne sg

tatwopalne ciecze, gazy lub
pyty.

« Jesli zasilacz zostat
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dostarczony wraz z produktem,
mozna go uzywac tylko do
zasilania urzadzen DC
(przytgcza). Sprawdz, czy
wymagane napigcie wejsciowe
przytgcza urzadzenia
odpowiada napieciu zasilacza
sieciowego oraz czy ustawienie
biegundw jest prawidtowe.
Przed podtgczeniem do
gniazdka elektrycznego
upewnij sie, ze napigcie w
lokalnej sieci odpowiada
wartosci znamionowej
wskazanej na urzgdzeniu.

« Urzadzenie musi zosta¢
podtaczone do statego i
uziemionego gniazdka
$ciennego AC (z bezpieczniki-
em 16A).

Chron przewdd zasilajgcy
przed naprezeniami,
$cisnigciem lub wygigciem i
umie$¢ go w taki sposéb, aby
nie mozna byto sie o niego

potkng¢. W szczegdlnosci
nalezy dopilnowag, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki i miejsca,
gdzie przewdd wychodzi z
urzgdzenia.

Nie uzywaj urzadzenia w
poblizu klimatyzatoréw czy
tatwopalnych substanciji.

Nie upuszczaj urzadzenia i nie
uderzaj go.

Nigdy nie zostawiaj
wigczonego urzgdzenia bez
nadzoru.

Zawsze ciggnij za wtyczke, a
nie za przewdd. Nigdy nie
dotykaj wtyczki mokrymi
dtorimi.

Po kazdym uzyciu urzadzenie
nalezy odtgczy¢ od zasilania,
aby zapobiec sytuacjom, w
ktérych produkt moze stanowi¢
zagrozenie dla ludzi oraz
zwierzagt domowych i
gospodarskich.

YBATA! O3HaiomTechb 3 yciMa nonepeiXXeHHsIMM LWoao0
6e3neku Ta 3 ycima iHCTpyKUisMU.

3HanaiTh Yac Ta 03HaioMTeCh 3
3aranbHUMK NpaBunamm 3
TexHikv 6eaneku. [loTpumyiitech

BCiX iHCTPYyKUii. Lle Jo3Bonutb
YHUKHYTW NOXexi, BUBYXxy,
YPaXeHHs! enekTpUiHNM
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cTpymom abo iHlwmx Hebe3anek,
AKi MOXYTb NPU3BECTN A0
NOLUKOKEHHSI MaiiHa Ta/abo
TSKKNX YU CMEPTENbHUX TPaBM.
MepekoHanTecs, WO KOXEH, XTO
BUKOPUCTOBYE MPUCTPIA,
03HaNOMMBCS 3 UMK
nonepemkeHHsMK Wwozao 6esneku
Ta 4OTPUMYMNTECh BCiX
iHCTpYKUiN.

« MpouuTaiite BCto iHopMmaLito
npo 6e3neky Ta BUBMITb BCi
iHCTPYKLUIii. BupobHUK He Hece
Bi4NOBIAANLHOCTI 3a BUNaaKku
maTepianbHoi Wwkoav abo
TPaBM, BUKIIMKaHUX
HernpaBUibHUM NOBOMKEHHAM
3 MPUCTPOEM Y1 HELOTPUMAHHS
TexHikn 6e3nekun. Y Takux
BUNaakax rapaxTia yge
aHynboBaHa.

« 36epiraiiTe BCto iH(hopMaLito

npo 6e3neky Ta iHCTPYKLUii Anst

noAanbLIOro X BUKOPUCTAHHS

Ta nepefaaiTe X HaCTyNHUM

KOpPUCTyBa4am MpucTpoio.

MpucTpin npusHayeHuii ana

BVKOPWUCTAHHSA B MPUMILLEHHI.

He BukopucToBYiiTE 30BHI

NPUMILLEHHS.

* Lleit npucTpiit He NpusHaveHwnit
ANs BUKOPUCTAHHA ocobamu
(BKNtoYatoum aiten) 3
obmexeHnMmn isnyHrmmn Ta
PO3yMOBUMW MOXIMBOCTAMU
abo BiacyTHicTIO focBiay

Ta/abo 3HaHb, AKLO BOHU He
nepebysatoTb nif HarnsAom
ocobwu, BianosigansHoi 3a ix
Ge3neky, abo gae iMm iHCTPyKUii
LOAO BUKOPUCTaHHSA
npuctpoto. MunbHyinTe, Wob
AiTN He 6aBUNUCh 3 NPUCTPOEM.
He sanuwaiite giteii 6e3
Harnsay 3 nakyBanbHUM
maTepianom. MNakyBanbHuii
Mmartepian Hece 3arposy
yayweHHs. [itn yacto
He[ooLiHIoTL Hebeaneky.
3aBxau Tpumaiite giten
noaani Big nakysBanbHOro
matepiany.

TpvmainTe NpucTpii noaani Big
BOnoru.

BukopucToByiiTe npucTpii B
3a3HayYeHnx Mexax pobounx
XapaKTepucTuK.

ByabTe nunbHi Becb Yac i
3aBxan byaste obepexHi, Wo
BY pobuTte. He Bukopuctosyiite
enekTpoobnagHaHHs, AKLLO
Bam Gpakye KoHueHTpaLii abo
cBigoMocTi, abo KO BU
3HaxoAWTeCh Mif BNINBOM
HapKOTWKIB, arnKoromnto Yum nikis.
HaBiTb MOMEHT HeyBaxHOCTi
MOXe NpU3BECTU 10 CepPHO3HUX
HellacHWX BUMaAKiB i TpaBm
npy BUKOPUCTaHHI
enekTponpunagis.
Henpunyctumumn Bigkpusat,
MoandikyBaT Y1 PEMOHTYBATU
npuctpii. He knupaiite, He
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npobuBaiite, He namanTe
npucTpil i He nigaasalite Noro
BMIMBY BUCOKOTO TUCKY.

* He npunycTuM1MK € BHECEHHS
3MiH Ta TeXHIYHi Mogudikauii
NpUCTpOIO.

. Llen cumBon Ha

npucTpoi,

akcecyapax 4n Ha
ynakoBLji 03Havae,

O Lier npucTpin

He MOXHa

po3rnsiAaTh sik HECOpTOBaHi

nobyToBi BiAxoaw, a

yTuniaysatu okpemo!

YTunisyiTte npucTpivi Yepes

Touky 36opy Ans ytunisauii

BiIXOAiB €NeKTpUYHOro Ta

€reKTPOHHOTO 0braiHaHHs B

kpaiHax €C un B iHWUX

€BPOMNENCbKUX KpaiHax, B AKNX

AitoTb okpemi cuctemu 36opy

HEenpuUaaTHOroO EeNeKTPUYHOTO

Ta eNeKTPOHHOro 0BnagHaHHs.

MNignatoun ytunisauii npucTpin

B HaneXxHoMy Nopsiaky, B

fonomaraeTe YHUKHYTU

MOXMBUX HeGesnek Ans

HaBKOINMLLIHBOTO CEepeoBuLLa i

300pOB’A nioaen, Wo

MOTEHLiAHO MOXNWBI y pasi

HEMpaBUITbHOTO MOBOMKEHHS 3

HuM. Mepepobka maTepianis

crpusie 36epexeHHIo

npupoaHux pecypcis. Tomy He
yTUni3yiiTe Balle ctape
€ereKkTpUYHe Ta enekTpoHHe

obnaaHaHHA 3 HECOPTOBaHNMM
MiCbKUMU Bigxoaamu.
YnakoBka BUrOTOBIIEHA 3
€KOMOrivyHO YNCTUX MaTepianis,
SKi MOXYTb ByTV yTUnizoBaHi
yepes Balli MicLeBi 3acobu
ytunizauii. Migaatoun
yTunizauii ynakosky i
nakyBarsbHi Bigxoau B
HanexHomy nopsaky, B1
[ONOMaraeTe yHUKHYTU
MOXNVBUX HeGesnek Aansa
HaBKOMWLLIHLOTO CepeaoBuLLa i
3A0pOoB’s NoAen.

3 MOXIUBICTIO BUKOPUCTOBYNTE
3 NPUCTPOEM NuLLIe aganTep
3MiHHOTO CTPyMy 3 KOMMMEKTY
nocrasku. [HWi ananTepu
MOXYTb MOLUKOAUTU NPUCTPIN.
He BukopucToByiite Leit
apanTep 3MiHHOro CTpymy 3
iHLIMMK NpUCTPOSAMU.

Mepen BUKOPUCTAHHAM
npyUCTPOIO NepesipTe NpUcCTpin
Ta kabenb (y pasi HeobxigHocTi
afanTep) Ha HasiBHICTb
NOLUKOKEHb. FKLLO € AKiCb
BUAVNMI MOLLKOKEHHS,
CunbHWiA 3anax, abo neperpis
KOMMOHEHTIB, Biapasy
Bia'eaHanTe BCi 3'€AHaHHS i
NPUNUHNTL BUKOPUCTAHHA
NpUCTPOI0.

BukopucToByiiTe NpUCTpiii 3
BiANOBIAHOO, NPaBUIIbHO
BCTaBJIEHOIO Ta erko
[OCTYMHOI MEPEXEBOI0
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poseTkoto. [epekoHaiTecs, Wo
npucTpin moxe 6yTn
BiAKMNIOYEHNI BiA Mepexi B
6ynb-sKkuUin yac.

BvmukanTe npucTpiii nig yac
rpoau abo konu BiH He
BUKOPUCTOBYETHCS.

o6 yHukHYTU neperpisy, He
3akpuBanTe NpucTpin, He
BUKOPUCTOBYITE NOGNN3Y
[kepen Tenna i
BUKOPUCTOBYITE TiNbku Npun
Temneparypi HaBKOSULLHBLOrO
cepepnosuiia 0-40 °C.
TpumanTe npucTpiit noagani Big
nerko3anmMmucTux matepianis,
Takux SK WTOPW Yn
ApanipyBaHHs.

BuMKHITb BCi 3'eHaHHs nepes
4ucTKOK npucTpoto. He
BUKOPWCTOBYIATE CEpBETKM abo
XiMi4Hi pe4oBMHM Yepes Te, Lo
BOHM MOXYTb MOLIKOAUTH
nosepxHi0. MpoTpiTh kopnyc
BOTKOIO TKaHWHoW. He
NpUNycTUME YNLLEHHSA
eJ'IeKTpVI‘-IHVIX/eJ'IeKTpOHHI/IX
netanen.

3a MOXIIMBOCTi 3aXMCTUTL
MepexeBuii aganTep Big
BUKOPWCTaHHS TpeTiMu
ocobamu (3okpema AiTbMu).
36epiraiiTe mepexesuii
aganTep, Lo He
BUKOPWCTOBYETLCS, B CyXOMY
Micui, Ha BucoTi abo y
3a4MHeHoMy Micui, noaani Big

aiten.

* He BuUKopucTOBYiiTE NPUCTPIN B

MNOTEHLNHO

BMGyxoHebe3neyHnx

cepefoBuLLax, B IKUX NPUCYTHi

roptoui pignHu, rasm ao nun.

AKLO 3 UMM NpOAYKTOM

NnocTaBnseTbCA aganTep, Lewn

apjantep mae

BMKOPWCTOBYBATUCS NULIe Ans

JKMBIEHHS MPUCTPOIB

NOCTIiHOrO CTpyMy

(Tepminanis). MepekoHaiitecs,

Lo noTpibHa BXxiaHa Hanpyra

TepMiHany Bignosigae

HacTpoikam Hanpyrv agantepa

i LLIO NONSIPHICTb NpaBuIbHA.

« Mepen NigknoYeHHsM [0
Mepexi nepekoHaiTecs, Wwo
Hanpyra B MiCLIeBili Mepexi
BiAnoBigae napamerpam,
BKa3aHVM Ha NpucTpoi.

« MpucTpiit mae 6yTn

niaKNoYeHnin Ao cTauioHapHoT

Ta 3a3emreHol WTencenbHol

PO3eTkn Mepexi 3MiHHOro

cTpymy (3 3anobixHukom 16A).

He ponyckaiite HaTArHeHHs,

CTUCKaHHA Y1 NeperuHaHHa

LUHYPa XUBMEHHS i

po3TaLloByiTe MOro Takum

YMHOM, o6 nioan Yepes Hboro

He cnoTtukanucs. 3okpema

nepekoHaiiTecs, LWo He

MOLLKOKEHi BUMKa Ta MicLe

BUXOAY LUHYpa 3 NPUCTPOIO.

« He BukopucTOBY#iTEe NpUCTpIit
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6ins KoHAMLIOHEpPIB YK
1erko3aMm1cTUX PEHOBUH.

* He kupanTe Ta He ynapsante
NPUCTPIiA.

* He 3anuwainTte npuctpin
BKIIOYEHUM Ge3 Harnsigy.

« 3aBxau bepiTbCs 3a BUNKY, a
He 3a cam LWHyp. Hikonu He
TOpKanTecs MepexeBoro

LITencens BOMOTMMU pyKamu.

« [Micna KOXHOro BUKOPUCTaHHSA
npucTpinn mae bytu
BiAKMtOYeHUI Bif Mepexi 3
METO YHUKHEHHST MOXITBUX
pu3uKiB Ans nogen, JoMaLLHixX
TBapuWH Ta BENUKOi poraTtol
Xynobu.

A BHUMAHMUE! O3HakoMbTech CO BCeMM NpeaynpexaeHnsiMm
0 HEeOOXOAMMOCTHM COGNIoAEHUA TEXHNKN Ge30nacHOCTH 1

CO BCEMMU yKa3aHUAMMWU.

Bbinenute Bpems 1 u3yunte
obLwme npasuna TEXHUKN
6esonacHoctu. Cobnitogante Bce
ykasaHusi. 3To nomMoxeT
n3bexarb noxapos, B3pbIBOB,
NopaXeHNi dNEKTPUHECKUM
TOKOM UM UHbIX (PaKTOPOB
onacHOCTH, KoTopble MOryT
NPUBECTM K NOBPEXAEHMUIO
MMYLLECTBA U/MIN CepPbe3HbIM
TpaBMam unu netarbHOMy
ucxogy. Y6eautech B TOM, 4TO
BCE NnLia, norb3ayloLmecs
YCTPOICTBOM, NpouuTant n
cobrnioaaloT AaHHbIe
npeaynpexaeHns 1 ykasaHusl.

« O3HakoMbTECh CO BCEMU
npaBsuiamMmun TEXHNKU

6e30nacHOCTH 1 yKasaHUsIMu.
W3rotoButens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a Cryyau
matepuarnbHoro yuiepba nnu
TPaBMUpPOBaHMsl, BbI3BaHHbIE
HapyLleHem npasun
obpatieHus unu
HecobniofeHreM npasun
TexHukn 6esonacHocTu. B
TaKuX Cry4asix rapaHTus
aHHynupyercs.
CoxpaHuTe Bce npasuna
TexHWkn GesonacHocTu
yKa3aHusi Ans UConb30BaHNs
B Byaylem v nepenante nx
crieflyloLLMM Monb3oBaTensim
ycTpoiicTBa.
* YCTPOMCTBO NpeHasHa4eHo
[Ns NCTONb30BaHNs B
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nometleHuun. Ctporo
3anpelyaeTcs Ucnonb3osaTh
YCTPOWCTBO BHE MOMELLIEHNSI.

« [laHHOe yCTpOWCTBO He

npefHasHa4eHo Ans

MCMOMNbL30BaHUs NuLaMu

(Bkntoyas geten) ¢

OrpaHU4YeHHbIMN (*)I/IEWNeCKI/IMVI,

CEHCOPHbBIMU UMK

YMCTBEHHBIMU CMOCOGHOCTSIMU

VNN OTCYTCTBMEM OnMbITa M/unn

3HaHwuii 6e3 Hagaopa nuua,

OTBETCTBEHHOTO 3a UX

6€30MacHOCTb WK UHCTPYKTaX

Nno UCNoNb30BaHUKD

ycTpoicTsa. [leTu JomKHbI

6bITb MOA MPUCMOTPOM AJISt
rapaHTum Toro, YTo OHU He

GyayT urpaTb C yCTPOMCTBOM.

CTporo 3anpeliaetcs

OCTaBNATb AeTel pSAoM C

yNakoBOYHbIM MaTepuarnom 6e3

npucMoTpa. YnakoBOYHbIN
mMarepuarn npegcrasnsaet
coBoit ONacHoCTb yayLeHusl.

Bavactyto aetu

HE[I00LIeHNBAIOT ONacHOCTb.

Henb3s nognyckatb geten k

yNakoBOYHOMY MaTepuany.

* He ponyckaiite Bo3gencTeus
BNarv Ha ycTponcTBo.

* VicnonbayiiTe yCTPOMCTBO B
pamkax ykas3aHHbIX
npefenbHbIX TEXHNYECKNX
XapaKTepucTuk.

« Bcerpa nposiBnante
6L|VITeJ'IbHOCTb 1 OCTOPOXHOCTb

npwv pabote. 3anpelyaeTcs
aKcnnyaTuposaTh
anekTpoo6opyaoBaHue, ecnv
Bbl He MposiBrsieTe
[I0CTaTO4HYI0 KOHLIEHTpaLmio
BHUMaHWsi Unu 6AnTENLHOCTL
VNN HaxoauTeCh Nof BUSHUEM
HapKOTUYECKNX CPEeACTB,
arnKkorons UK fekapcTBEHHbIX
npenapatoB. [laxe cekyHaa
HEBHUMATENbHOCTU MOXeT
NPUBECTU K HECHACTHbBIM
criy4asiM 1 CepbeaHbIM
TpaBMam B npoLiecce
akcnnyataumm
anekTpoo6opyaoBaHus.
3anpellaeTcs npeAnpUHUMaTh
MOMbITKN OTKPbITh, U3MEHUTb
UMM OTPEMOHTNPOBATH
ycTpoiicTBO. 3anpelyaetcs
POHSITb, NpoKarnbiBaTh, JIOMaTh
VN noaBepraTb BO3AENCTBUIO
BbICOKOTO AaBMEHNSI.
V3mMeHeHus ycTpoicTea n
TexHW4Yeckne MoauukaLmumn He
paspeLuaioTcsi.

Cvmson Ha
[aHHoM
yCTpoiicTBE,
BCMOMOraTenbHbIX
NPUHAANEXHOCTSX
VN ynakoBke
yKa3blBaeT Ha To, YTO laHHoe
YCTPOWCTBO He JOIKHO
OTHOCUTBCS K HECOPTUPYEMbIM
6bITOBbIM OTX0AaM. OHO
[I0IDKHO YTUNU3MPOBATLCS
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otaenbHo! YTunusupyiite
YCTPOMCTBO Yepes NyHKT cbopa
ANs yTUunusauum
otpaboTaHHoro
3reKTPUYECckoro n
2reKTPOHHOTo 0GOpPYAOBaHNS B
npeaenax EC u B apyrux
eBpONencKkMx cTpaHax, B
KOTOPbIX MPUMEHSIOTCA
oTAenbHble cucTeMbl cGopa
ans otpaboTaHHoro
JreKTpruyeckoro n
3MEeKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHNSI.
BhinonHsis ytunusaumio
obopyaoBaHua Hagnexalium
oGpa3oMm, Bbl MomMoraeTe
n36exaTh BO3MOXHBIX
haKTopoB onacHocTn Ans
oKpyXatoLLer cpefpl 1
3[10POBbS NOiElA, KOTOpbie B
VHOM cryyae MoryT 6bITb
BbI3BaHbl HeHaanexalum
obpalleHnem ¢ otpaboTaHHbIM
obopyaosaHuem. MNMosTopHas
nepepaboTka maTepuanos
CrnocoBCTBYET COXpaHEeHMIo
NpUPOAHbIX PECYPCOB.
Moatomy He yTunuanpyinte
oTpaboTaHHOe aneKkTpuyeckoe
W 3NeKTpoHHOe obopyaoBaHue
BMECTE C HeCOPTUPYEMbIMMI
6bITOBLIMI OTXOAAMM.
YnakoBka 13roToBneHa us
aKonornyeckn GesonacHbix
MaTepuaros, KOTopble MOXHO
yTUnnu3vposaTb Ha Ballux
MECTHbIX NpeanpuAaATnUAX no

nepepaboTke OTXOMOB.
BbinonHssa yTunusauuto
YMaKkoBK1 1 OTXOZAO0B YMaKOBKM
Hapanexalm o6pasom, Bbl
nomoraete usbexarb
BO3MOXHbIX (hakTOpoB
onacHOCTU ATisi OKpy>KaloLLeit
cpeabl ¥ 300POBbs NMOAEN.
Ecnu 370 BO3MOXHO,
ncnonbayiiTe ¢ yCTPOWCTBOM
TOMbKO BXOASALLWIA B KOMMNEKT
nocTaBku agantep
nepemMeHHoro Toka. MHele
afanTepbl NepeMeHHOro Toka
MOryT Bbl3BaTb NoBpexaeHne
ycTpoucTea. 3anpeliaeTcs
UCMonb30BaTh BXOASALLMI B
KOMMNSIEKT NOCTaBku ajantep
nepemMeHHOro Toka ¢ Apyrumm
yCTpOiCTBAMM.

Mepen ncnonb3oBaHnem
npoBepLTe YCTPONCTBO U
kabenb (1, ecnv NpUMeHUMOo,
apanTtep) Ha npeamet
nospexaeHnus. B cnyyae
Hanuuus kakoro-n6o
BUAMMOrO NOBPEXAEHUS,
CUMbHOTO 3anaxa unu
Ype3mepHOro neperpesa
KOMMNOHEHTOB HEMEANEHHO
OTKIMIOYNTE BCE pasbeMbl OT
CETY 3MeKTPONUTaHUs 1
npekpatnTe ncnonb3osaHne
ycTpoiicTea.

Vcnonb3yiTe ycTponcTBo ¢
noaxoAsLen, Hagnexatwmum
06pa3om yCTaHOBMNEHHOW U
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NerkofoCTYMNHOW PO3eTKOM
anekTponuTanus. Yéeauteco B
TOM, YTO YCTPOMCTBO MOXET
6bITb B M0G0 MOMEHT
OTKITKOYEHO OT ceTn
2MeKTPONUTaHNS.

OTKntoYnTE YCTPOMCTBO OT
CeTW 3NEeKTponuTaHus B crny4vae
rposbl Unu B cnyyae
HEeUcrnonb3oBaHUs yCTPONCTBa.
Bo nsbexanune neperpesa
3anpeLlaeTcsa HakpblBaTb
YCTPOWCTBO U UCMOMNb30BaTh
€ro B6IIM3M NCTOYHUKOB Tenna.
Heobxoaumo ucnonsb3osarb
YCTPOWCTBO TOJbKO Mput
Temneparype okpyxaloLei
cpeapl ot 0 °C go 40 °C.
[epxuTe ycTPOCTBO BAANK OT
BOCMNaMEHSIOLMXCS
Marepuarnos, TakmMx Kak LWTopbl
1 3aHaBECKM.

Mepen ouncTkoM OTKNIOUNTE
BCE pasbeMbl OT CeTn
2MeKTPONUTaHNS.
3anpellaeTcs Ucnonb3oBaHe
cantbe-rox U1 XMMnNYeCcknx
peareHToB, MOCKOMbLKY 3TO
MOXET BbI3BaTb MOBPEXAEHUE
nosepxHocTw. MpoTpute
KOPMYyC BNaXHOW BETOLLbIO.
BanpellaeTcs ouuLlaTh
AMeKTPUYECKNE/NEKTPOHHbIE
fertanu.

Ecnm 310 BO3MOXHO,
obecneybTe 3aLLUTY CETEBOTO
afjanTtepa OT UCMoNb30BaHUA

TPeTbUMM NMULamu (B
YacTHOCTW, AeTbMM). XpaHuTte
Heucnornb3yemblil ceTesol
ajanTep B CyXoMm,
HaxogsAwemMcs Ha BO3BbILLEHUN
nnn 3aKkpbITOM MecTe BAanu ot
neten.

3anpellaetcs ncnonb3osaTb
YCTPOWCTBO B MOTEHLMANbLHO
B3pbIBOOMACHbIX aTMocdepax,
B KOTOPbIX NPUCYTCTBYIOT
BOCnnameHswwmnecs
XKUOKOCTW, radbl UNu Nbinb.
Ecnu B KOMNNEKT nocTaeku
n3aenus BxoauT ajantep,
[aHHbIN aganTep AOMKEH
MCNosb30BaThCS
VCKMIOYNTENBHO AN NUTaHUA
YCTPOWCTB C NUTaHUeM OT
WCTOYHMKA NOCTOAHHOIO TOKa
(OKOHEYHbIX YCTPOWCTB).
Y6eautecb B TOM, YTO
Tpebyemoe BxofHOE
HarnpsiXeHne OKOHEYHOro
YCTPOICTBa COOTBETCTBYET
HaCTpOWKe HanpskeHns
CeTeBoro agantepa, a Takke
yTO BbIGpaHa npaBunbHas
NOMNAPHOCTb.

Mepen NOAKNIOYEHNEM K CETU
ybeanTeck B TOM, 4TO
HanpsbXeHue Balleil MeCTHON
CETU 3NeKTponuTaHma
COOTBETCTBYET HOMUHany,
yKasaHHOMY Ha yCTpoWcTBe.
YCTPOWCTBO AOMKHO
NOAKMOYaTLCA K YCTOMYMBON N
3a3eMNeHHO HaCTeHHO
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po3eTke NepemMeHHOro Toka (¢

npepoxpanutenem 16 A).
» OBecneybTe 3aLUTy CETEBOTO
LLIHYpa OT HaTsHKEeHWs],
npokarnbiBaHUs Unu UarndaHmns
1 pasMecTuTe ero Takum
o6pasom, YTobb!
npeaoTBpaTuTb CNOTbiKaHne O
Hero niogen. B yactHocTw,
y6eauTech B OTCyTCTBUN
NOBPeXAeHNs BUMKU 1 MecTa
BbIXOJa LUHYpa 13 YCTPOICTBa.
3anpelyaertcsi pasmellatb
yCTporCTBO B6MM3N
KOHAMLIMOHEPOB UMnn

BOCMNJTaMEHALLNXCA BELLECTB.

. 3anpeu.LaeTcsl POHATL nnn

yAapsiTb YCTPONCTBO.

« CTporo 3anpeLiaeTcs
OCTaBNATb BKIHOYEHHOE
YCTpOMCTBO 6Ge3 npucmoTpa.

« Becerga 6eputech 3a BUMKY, a

He 3a WHyp. CTporo

3anpeLlaeTcs npukacaTbCs

MOKPbIMU pyKamu Kk CeTeBo

BUIIKE.

Mocne kaxagoro

UCMOMNb30BaHUs YCTPOMCTBO

HeoBxoanmo oTkMoYaTh OT

CeTun IneKTponnTaHua Bo

n3bexaHne BO3HUKHOBEHMS

PUCKOB A5t niofel, AoMaLIHUX

XMBOTHBIX 1 KPYMHOTO poratoro

ckoTa.

A ECKEPTY! EckepTynep meH 6apnblk Hyckaynapabl oKbin

WbIFbIHbI3.

annbl Kayinciaaik HyckaynapbliH
acblknan, MyKuaT okbIn
LWbIFbIHBI3. Baprblk HyCkaynapb!
opblHAaHbI3. byn epT, xapbinbic,
TOK COFy Hemece Backa Mynikke
3anan KenTipeTiH xaHe/Hemece
KaTTbl HEMece emipre kayin
TOHAIpEeTiH xapakat any
MYMKIHAIKTEPIHIH angbiH any
wapachbl 6onbin Tabbinags.
KypbInFbiHbl KOnaaHaTbiH
apamaapabld 6apnbiFsl 6yn

eckepTynep MeH Hyckaynapabl
opblHAaybl TyiC.

« Kayincisgik Typansl aknapatrap
MeH Hyckaynapabl OKbiM
LWbIFYbIHBI3AbI 6TIHEMI3.
©Haipywi aypeic konaaHbay
Hemece kayincisaik
HyckaynapblH opbliHAamay
canpapbiHaH 6onFaH mMynikke
3aKbIM Keny Hemece xeke
Xapakar xaraaiinapbiHa
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xayanTbl emec. OHgan
XKafgavnapaa, Keningik KyLwiH
xoaabl.

Kayincisaik Typanel aknapat
neH Hyckaynapabl keniH
KongaHy yLiH cakTan KoblHbI3
XOHE KYPbINFbIHbI Ci3feH KeliH
nalijanaHatblH agamagapra
TancbIpbIHbI3.

Kypbinfbl fuMmapar iwiige
konpaHyfa apHanfaH. lanaga
KonaaHyra Gonmanabi.

Byn KypbinfbiHbl hrsnkansik,
Kepy Hemece ounnay kabineri
wekTeyni (bananapabl koca)
Hemece Taxipubeci xaHe/
Hemece 6inimMi ok agamgapra
KonaaHyra Gonmaiabl, erep
MaHalblHAa onapabiH
KkayincisairiHe >xayan 6epeTiH
XKOHE KypbINfblHbl KONAaHy
HyckaynapblH 6epeTiH epecek
apam bonmvaca. bananapra
6y KypbINFbIMEH OiHayFa
GonManTbiHbIH ECKepTY KaXeT.
Bananapgsl opam
matepuangapbl 6ap xepae
6aKblnaycbl3 kanablpyra
6onmanabl. Opam
Martepuangapbl TYHLbIFY
kayniH TeHaipeai. bananap xwi
TeHreH kayinTi enemeiigi. Opam
matepuangapblH 6ananapgaH
Kallblk YCTaHbI3.

KypbinbifFbiHbI bifFanjaH Kalblk
YCTaHbI3.

KypbInfbiHbI aHbIKTanfFaH
KYMbIC LLEKTeYiHeH acbipa

KongaHGaHpI3.

« OpkalaH aban 6onbIHbI3,
apekeTTepai apkallaH abainan
opblHAaHbI3. Erep 3eitiH koo
[LeHreniHia TemeH Gonca
Hemece Halla, apak Hemece
nopi kabblnaacaHbl3, anekTp
KypbinFbinapabl konaaHoaHs!3.
OneKTp KypbinfbinapblH 3eiiH
KoMMaW KongaHy CoTTepiHiH e3i
[le YIIKeH anaTka Hemece aybip
xapakat anyra ceben 6onybl
MYMKiH.

* KypbInfbiHbl allyra, esreptyre

Hemece xeHgeyre

oapekeTTeH6eHi3. Kynatbin,

Tecin HemMece CbiHAbIPbIN

anvaHbI3, KbICIM TyCyaeH

cakTaHbI3.

KypbinfbiHbl ©3repTyre Hemece

TeXHVKanblK esrepictep

eHrisyre pykcat eTinmengi.

. Kypbinfbiaarbl,

xabablKTapbiHAaFb!

Hemece

opamblHaaFbl 6yn

Genri KypbInFbIHbI

KanbINTbl KOKbICKA

TacTayra GONMaiTbIHbIH,

apHayrnbl oTarnblkka eTKi3y

KaxeT ekeHiH 6inaipeai! EO

*aHe b6acka Eypona enpepinae

KYPbINFbIHBI KanTa Konaaxy

YLLIH 3NEKTP XaHe

ANeKTPOHAbIK eHIMAEPAI

KUHaWTbIH apHaibl opTanblkka

OTKi3iHi3. KypbInFbiH KOKbICKa

AypbIC TacTay apKbinbl 4ypbIC
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Tactamay canaapbliHaH OpblH
anaTblH KOpLUaFaH opTara XeHe
apampaapablH AeHcaynbiFbiHa
kayin TeHaipeTiH xaraannapab!
asaiiTyra ynec Kocachl3.
Matepuangapab! Kaita
KongaHy Taburu kopnapabl
YHemzeyre ynec Kkocagpl.
COHAbIKTaH, eCKi 3NeKTp XaHe
ANeKTPOHAbIK eHIMAepAi
KanbInTbl KOKbICKa TacTaMaHbI3.

« Opambl KopLuaraH opTara 3usiH
KenTipMenTiH MaTepuangapaaH
XacanfaH, onapabl XeprinikTi
KaiTa KongaHy opTanbiKTapbiHa
anapyblHpbi3fa 6onagel. Opambl
MeH opam MatepuangapbiH
KOKbICKa [IypbIC TacTtay apKbifbl
KOpLLaFaH opTara aHe
agampaapablH AeHcaynbiFbiHa
Kkayin TeHAipeTiH xaraannapab!
asaiiTyFa ynec Kocachi3.

« Erep 6onca, KypbinfbiMeH
xabaplkranrad AT agantepiH
faHa KongaHbiHbI3. backa AT
afanTeprep KypblinfbiFa 3anan
KenTipyi MyMKiH. KypbinFbiMeH
xabablktanraH AT aganTepiH
6acka KypbinfbinapmeH
konpgaHyra 6onmanabl.

« KonpaHyra femin, Kypbinfbl
MEH KyaT kabeniHiH (erep
6onca, aganTepain) KyiiH
Tekcepin anbiHbI3. Erep keare
KkepiHeTiH Byniny Genrinepi
6Gaiikanca, KyLTi uic WweiFapca
Hemece GenwiekTepi WamagaH
ThbIC KbI3bIN KETCE,

KOCKbILLTaPbIH CybIpbiIM,
KYPbINFbIHBI KOnaaHyabl 6ipaeH
TOKTaTbIHBI3.

* KypbInfbiHbl Xapamapl, AypbIC
OpHATbINFaH XaHE XaKblH
opHarnackaH poseTtkara faHa
xanfaHbl3. KypbinfbiHbIH
po3eTkaziaH Ke3 KenreH
yaKbITTa axblpan KeTyi MyMKiH
EKEeHiH eckepiHi3.

« [laybin kesiHge Hemece

KongaHbICTaH ThiC Keage,

KYPbINFbIHBI CybIPbIN KOMbIHbI3.

Kpl3bin KeTnec yLuiH,

KYPBINFbIHBI TYMLIANamaHbi3,

Kby KemepiHe KaKblH Xepre

KOMMaHbI3 XaHe opTalua

Temnepatypa 0 °C xaHe 40 °C

apanblfHaarbl opTaaa faHa

KongaHblHbI3.

* KypbinfbiHa nepae xoHe
maranap CusiKTbl Xbinaam
TyTaHaTbIH 3aTTapfa XakblH
OopHanacTbipMaHbI3.

* KypbinfFbiHbl Tasanaraqaa,

anpabIMeH KyaT ke3iHeH

axblpaTblHbI3. CypTKinep meH

XUMUANBIK 3aTTapabl

KongaH6aHbI3, 6eTkeliHe 3naH

KenTipyi MymkiH. KopnycbiH

cynbl WwWyGepekneH cypTin

anblHbI3. ONeKTp/aneKTPoHAb!

GenLekTepiH Tazanayra

6Bonmaigpl.

Erep xababiktansaH 6onca,

apanTepai yWiHwi xakTapaaH

KopFaHpI3 (acipece

Gananappan). XXaHa agantepai
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KypFakK xoHe B6ananap/biH Konbl
KETNEeWTIH abblk xepae
YCTaHbI3.

* KypbinfbiHbl XanblHAAFbILW
CyWbIKTbIKTaPp, rasgap Hemece
LaH CUAKTbI, Xapbinbicka
Gelim 3aTTap TypraH opTaga
KornaaHyra Gonmaiabl.

« Erep eHimmeH Gipre agantep
*abaplkranca, 6yn agantepai
TT kypbinfbinapbiMeH faHa
KongaHyra Gonagpl
(TepmuHangap). TepmuHanabl
KYPbINFbIHbIH KEpHeYi
aganTepae KepcTinreH
KepHeyre cail 60nyblH XaHe
nonsapnbifbl AypbIC 60MybIH
KafaranaHpl3.

* KypbinfbiHbl po3eTkara
xanfayra gewiH, kyat
allacbiHbIH kKepHeyi
po3eTkaHblH KepHeyiHe caut
6onybIH TeKCcepiHi3.

* KypbInfblHbI TYPaKTbl XoHe
xKepre TymblkTansaH AT
kabblpra po3eTkacbiHa FaHa
xanray kaxert (16A
CaKTaHABIPFbILWTHI).

* KyaT CbIMbIHbIH TapTbifbim,
KbIChIMbIN KanmayblH kafaranay
KaXeT XoHe agaMaapAblH asfbl
LwanblHaTbIHAal Xepre
TacTayra 6onmaigpl. Scipece
alaHbIH K8HE KyaT CbIMbIHbIH,
KYPbINFbIAaH LbIFATbIH
almarblHbIH GyniHGeyiH
KaparanaHbi3.

* KypbInfbiHbl KOHAULMOHEPAIH
HeMece XaHfbllW 3aTtTapabiH
XaHblHAa nanganaxyra
Bonmanasbl.

* Kypbinfbl Kynatbin Hemece

COFbIM anvaHbI3.

Kocblinbin TypFaH KypbinfblHbI

Gakbinaychi3 kanabipMaHbI3.

+ CybIpraHaa, alwacbiHaH

YCTaHpI3, CbIMbIHaH TapTyfa

Gonmaigpl. Kyat awacbiH cy

KONMeH ycTayFa Gonmanabl.

Opbip KonaaHbICTaH KeriH

OHIMHIH agampaapra, yin

aHyaprnapblHa aHe

Manaapra 3vsiH TUri3yiHe xon

Bepmey YLWiH KypbInfbIHbI KyaT

XeniCiHeH axbIpaTy Kaxer.

A VAROVAN:I! Pieététe si véechna varovani a veskeré

pokyny.

Vénujte prosim ¢as dukladnému
precteni vSech vSeobecnych

bezpeénostnich pokyna. Ridte
se v8emi pokyny Vyhnete se tak
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pozaru, vybuchu, Urazu
elektrickym proudem a jinym
rizikim, ktera mohou vést ke
$kodam na majetku a/nebo
vaznym ¢i smrtelnym zranénim.
Zaijistéte, Ze kazdy, kdo pfistroj
pouziva si precetl tato
upozornéni a pokyny a fidi se
jimi.

« Prectéte si vdechny
bezpecnostni informace a
pokyny. Vyrobce neni
odpovédny za poskozeni
materialu ¢i zranéni osob
zpUsobené nespravnou
manipulaci ¢i nedodrzenim
bezpeénostnich pokynu. V
takovych pfipadech dochazi ke
zru$eni zaruky.

Veskeré bezpecénostni
informace a pokyny uchovejte
pro pfipadné budouci pouziti a
predejte je nasledujicim
uzivatelim tohoto pfistroje.
Tento pristroj je uréen pouze
pro pouziti ve vnitfnich
prostorach. Nikdy jej
nepouzivejte ve venkovnich
prostorach.

Tento pfistroj neni uréen k
pouzivani osobami (véetné
déti) s omezenymi télesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s
nedostate¢nou zkusenosti a/
nebo s nedostate¢nymi

znalostmi, pokud nejsou pod
dohledem osoby odpovidajici
za jejich bezpecnost nebo jim
tato osoba nedava pokyny, jak
tento pfistroj pouzivat.
Dohlédnéte na to, aby si s
pfistrojem nehraly déti.

Nikdy nenechavejte déti
osamoté s balici materialem.
Balici material predstavuje
nebezpeci uduseni. Déti velmi
Casto podcenuji nebezpedi.
Vzdy drzte balici material mimo
dosah déti.

Pristroj chrarite pfed vihkosti.
Pristroj pouzivejte v ramci
uvedenych mezi vykonu.
Neustale budte ostraziti a
davejte pozor na to, co délate.
Nepouzivejte elektrické
vybaveni, je-li vase
koncentrace ¢i pozornost
naru$ena nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu ¢i léku. |
pouhy okamzik nepozornosti
pfi uzivani elektrického
vybaveni muze vést k vaznym
nehodam a zranénim.
Nepokous$ejte se pfistroj
otevirat, upravovat ¢i
opravovat. Zabrarite padu,
prorazeni, zlomeni ¢i vystaveni
pristroje vysokym tlak(im.
Upravy piistroj a technické
zmeény jsou pfisné zakazany
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Tento symbol na
pristroji,
pfisluSenstvi nebo
baleni znadi, ze s
danym pfistrojem
nesmi byt
nakladano jako s netfidénym
komunalnim odpadem, ale je
nutné jej likvidovat oddélené. V
ramci EU a v ostatnich
evropskych zemich, které
provozuji systémy na sbér
elektrického a elektronického
vybaveni, odneste pfistroj k
likvidaci do sbérného dvora
uréeného k recyklaci
odpadovych elektrickych a
elektronickych zafizeni.
Radnou likvidaci pfistroje
pomahate eliminovat mozna
rizika pro Zivotni prostfedi a
verejné zdravi, ktera jinak
mohou vzniknout v disledku
nespravného nakladani s
odpadem. Recyklace materialt
prispiva k ochrané pfirodnich
zdrojl. Proto stara elektricka a
elektronicka zafizeni
nevyhazujte spole¢né s
netfidénym komunalnim
odpadem.

Obalovy material je Setrny k
Zivotnimu prostredi a Ize jej
zlikvidovat v mistnim
recyklagnim zafizeni. Radnou
likvidaci obalu a obalového
odpadu poméahate eliminovat

mozna rizika pro Zivotni
prostiedi a vefejné zdravi.

Je-li to mozné, pouzijte AC
adaptér dodany s pfistrojem.
Ostatni AC adaptéry mohou
pristroj poskodit. Nepouzivejte
dodany AC adaptér s jinymi
zafizenimi.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda
neni pfistroj ¢i kabel (popr.
adaptér) poskozeny. V pfipadé
viditelného poskozeni, silného
zapachu nebo nadmérného
prehfivani soucasti ihned
rozpojte veskera zapojeni a
prestarite pfistroj pouzivat.
PFistroj zapojte do vhodné,
fadneé instalované a snadno
pristupné sitové zasuvky.
Ujistéte se, Ze pfistroj Ize
kdykoliv odpoijit ze sité.

Béhem elektrickych boufi a pfi
skonceni pouzivani pfistroj
odpojte.

Pristroj nepfikryvejte a
nepouzivejte jej v blizkosti
zdrojli tepla, vyhnete se tak
prehfivani. Pfistroj pouzivejte v
rozsahu okolni teploty 0-40 °C.
Pfistroj udrZujte v dostate¢né
vzdalenosti od hoflavych
materidl, jako jsou zaclony ¢i
zAaveésy.

Pred ¢isténim rozpojte veSkera
zapojeni. Nepouzivejte vihéené
ubrousky ani chemické Cistici
prostfedky, mohlo by dojit k
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poskozeni povrchu. Kryt Cistéte
vlhkym hadfikem. Je zakazano
Cistit elektrické/elektronické
soucasti.

« Zabrarite pouzivani adaptéru
tretimi stranami (zvlasté pak
détmi). Nepouzivany adaptér
skladujte v suchu na
vyvySeném ¢&i uzaméeném
misté mimo dosah déti.

« Nepouzivejte pfistroj v
potencialné vybusnych
prostiedich, kde jsou pfitomny
horlavé kapaliny, plyny ¢i
prach.

« Je-li s produktem dodavan
adaptér, slouzi tento adaptér
pouze k napajeni stejnos-
mérnych zafizeni (konektora).
Zajistéte prosim, aby
pozadované vstupni napéti
koncového zafizeni odpovidalo
nastaveni napéti sitového
adaptéru. Zaroven zajistéte
spravnou polaritu.

« Pred zapojenim do sité se
ujistéte, Ze mistni sitové napéti
odpovida napéti uvedenému

na pristroji.

Pristroj musi byt zapojen do
permanentni a uzemnéné
sténové zasuvky stfidavého
proudu (s 16A pojistkou).
Sitovy napajeci kabel chrarite
pred pretazenim, pfiskiipnutim
¢&i zkroucenim a umistéte jej
tak, aby o néj nikdo nezakopl.
Zejména zabezpecte, aby
nedoslo k poskozeni kabelu u
zastréky a vyvodu z pfistroje.
Pristroj nepouzivejte v blizkosti
klimatiza¢nich zafizeni nebo
snadno hoflavych materiald.
Chrarite pfistroj pfed padem a
narazy.

Je-li pfistroj zapnuty,
nenechavejte jej nikdy bez
dozoru.

P¥i odpojovani uchopte
zastréku, nikdy ne samotny
kabel. Nikdy se zastréky
nedotykejte vihkyma rukama.
Po kazdém pouziti odpojte
zafizeni ze sité, zabranite tak
ohrozeni lidi, domacich zvirat a
dobytka.
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A VYSTRAHA! Preéitajte si véetky bezpeénostné vystrahy a

vsetky pokyny.

Vycleiite si, prosim, ¢as a
precitajte si vSeobecné
bezpecnostné pokyny.
Dodrziavajte vSetky uvedené
pokyny. Takto sa zabrani vzniku
poziaru, vybuchom, zasiahnutiu
elektrickym pradom alebo inym
rizikam, ktoré mozu viest k
poskodeniu majetku a/alebo
vaznym ¢i smrtefnym zraneniam.
Zabezpecte, aby kazdy kto
pouziva toto zariadenie, si
precital a dodrziaval tieto
vystrahy a pokyny.

« Precitajte si vSetky
bezpecnostné informacie a
pokyny. Vyrobca nebude
zodpovedny za pripady
poskodenia materidlu alebo
zranenia 0s6b vyplyvajuce z
nespravneho zaobchadzania
alebo nedodrzania
bezpecnostnych pokynov. V
takychto pripadoch déjde k
strate platnosti zaruky.

« Uchovavaijte vSetky bezpe¢nos-
tné informécie a pokyny pre
potreby v buducnosti a

odovzdajte ich naslednym
pouzivatelom zariadenia.

Toto zariadenie je uréené na
pouzitie vo vnutornom
prostredi. Nikdy ho
nepouzivajte vo vonkajsom
prostredi.

Zariadenie nie je uréené na to,
aby ho pouzivali osoby
(vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skuisenosti a
znalosti, pokial nie je pre ne
zabezpec¢eny dozor alebo
zaskolenie, ¢o sa tyka
pouzivania zariadenia osobou
zodpovednou za ich
bezpecnost. Je potrebné
dohliadnut na to, aby sa deti s
tymto zariadenim nehrali.
Nikdy nenechavajte deti bez
dozoru s baliacim materialom.
Baliaci material predstavuje
nebezpecenstvo zadusenia.
Deti ¢asto podceriuju
nebezpecenstvo. Nikdy
nedovolte detom, aby sa
priblizovali k baliacemu
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materialu.

« Zariadenie uchovavajte mimo
posobenia vihkosti.

« Zariadenie pouzivajte v ramci
uréenych vykonnostnych
limitov.

« Budte neustale ostraziti a vzdy
davaijte pozor na to, €o robite.
Nepouzivajte elektrické
zariadenie, ak sa nedokazete
sustredit’ alebo triezvo
uvazovat, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu &i
liekov. Dokonca aj chvila
nepozornosti méze viest k
vaznym nehodam a zraneniam
pri pouzivani elektrického
zariadenia.

« Nepokusajte sa otvarat,
upravovat ani opravovat toto
zariadenie. Dbajte na to, aby
nedoslo k padu, prepichnutiu,
rozbitiu zariadenia, pricom ho
nevystavujte pdsobeniu
vysokého tlaku.

« Obmeny zariadenia ani
technické upravy su
nepripustné.

. Tento symbol na
zariadeni,
prisluSenstve alebo
obale znamena, ze

I s tymto zariadenim
sa nesmie narabat ako s
netriedenym komunalnym
odpadom, ale musi sa zbierat
osobitne! Zariadenie zlikvidujte

prostrednictvom zberného
miesta na recyklaciu
elektrickych a elektronickych
zariadeni v ramci EU a inych
eurdpskych krajin, ktoré
prevadzkuju systémy
separovaného zberu
opotrebovanych elektrickych a
elektronickych zariadeni.
Likvidaciou zariadenia
spravnym spésobom pomahate
zabranit moznému ohrozeniu
Zivotného prostredia a
verejného zdravia, ktoré by sa
mohlo inak zapri¢init
nespravnym zaobchadzanim s
opotrebovanymi zariadeniami.
Recyklacia materialov prispieva
k Setreniu prirodnych zdrojov.
Preto nelikvidujte svoje
elektrické a elektronické
zariadenia spolu s netriedenym
komunalnym odpadom.
Balenie je vyrobené z
ekologickych materialov, ktoré
je mozné likvidovat
prostrednictvom miestnych
recyklaénych stredisk.
Likvidaciou obalov a obalového
odpadu spravnym spdsobom
pomahate zabranit moznému
ohrozeniu Zivotného prostredia
a verejného zdravia.

Ak sa to vztahuje na dany
pripad, pouzivajte len dodany
sietovy adaptér so zariadenim.
Iné sietové adaptéry mozu
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poskodit zariadenie.
Nepouzivajte dodany sietovy
adaptér s inymi zariadeniami.
Pred pouzitim skontrolujte, ¢i
na zariadeni a kabli (a ak sa to
vztahuje na tento pripad, aj
adaptére) nedoslo k nejakému
poskodeniu. Ak sa vyskytuje
nejaké viditelné poskodenie,
silny zapach alebo nadmerné
prehrievanie komponentov,
ihned odpojte vSetky pripojenia
a prestarite zariadenie
pouzivat.

Zariadenie pouzivajte s
vhodnou, spravne
nainstalovanou a lahko
pristupnou sietovou elektrickou
zasuvkou. Zabezpecte, aby
bolo mozné zariadenie
kedykolvek odpojit od
sietového napajania.
Zariadenie odpojte od sietovej
elektrickej zasuvky pocas
burok a pokial sa nepouziva.
Aby nedoslo k prehriatiu,
zariadenie nezakryvajte,
nepouzivajte ho blizko zdrojov
tepla a len pri teplote okolia od
0°C do 40 °C.

Zariadenie uchovavajte mimo
horlavych materialov, ako su
zAclony a zavesy.

Pred cistenim zariadenia
odpojte vSetky pripojenia.
Nepouzivajte utierky ani
chemikalie, kedZe by mohli

poskodit povrch. Kryt
poutierajte navlhéenou
handric¢kou. Elektrické/
elektronické casti sa nesmu
Cistit.

Ak sa to vztahuje na tento
pripad, chrarite sietovy adaptér
pred pouZzitim inymi osobami
(najméa detmi). Nepouzivany
sietovy adaptér uchovavaijte na
suchom, vyvySenom alebo
uzamknutom mieste mimo
dosahu deti.

Zariadenie nepouzivajte v
prostrediach s nebezpecen-
stvom vybuchu, v ktorych sa
nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo prach.

Ak je s vyrobkom dodany
adaptér, tento adaptér sa smie
pouzivat' len na napéjanie
jednosmernych zariadeni
(koncovych zariadeni). Uistite
sa, Ze pozadované vstupné
napétie koncového zariadenia
zodpoveda nastaveniu napatia
sietového adaptéra a Ze je
polarita spravna.

Pred pripojenim k sietovému
napajaniu sa uistite, Ze vase
miestne sietové napatie
zodpoveda menovitej hodnote
uvedenej na zariadeni.
Zariadenie sa musi pripojit k
stalej a uzemnenej elektrickej
zésuvke so striedavym napatim
(so 16 A poistkou).
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« Chrarite sietovy napdjaci kabel
pred namahanim, priskripnutim
alebo ohybanim a umiestnite
ho takym spbsobom, aby ori
ludia nezakopavali.
Predovsetkym zabezpecte, aby
nedoslo k poskodeniu pri
zastrcke a bode, kde kabel
vychadza zo zariadenia.

« Zariadenie nepouzivajte v
blizkosti klimatizacnych
zariadeni ani horlavych latok.

« Dbajte na to, aby nedoslo k
padu ani narazu zariadenia.

+ Nikdy nenechavajte zariadenie
bez dozoru, ked je zapnuté.

* Vzdy uchopte zastréku, nie
samotny kabel. Nikdy sa
nedotykajte zastréky mokrymi
rukami

« Po kazdom pouZziti by sa
zariadenie malo odpojit od
sietovej elektrickej zasuvky,
aby sa zabranilo riziku, ktoré by
vyrobok mohol predstavovat’
pre ludi, domace zvierata a
dobytok.

A FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi
figyelmeztetést és minden utasitast.

Kérjlk, szanjon ra idét és
olvassa el az altalanos
biztonsagi utasitasokat. Tartson
be minden utasitast. Ezzel
elkertiilheti a tlizvész, robbanas,
aramiités, illetve egyéb
kockazatok altal okozott anyagi
kart és/vagy sulyos, illetve akar
halalos kimenetelli személyi
sérilést. Kérjik, gy6z6djon meg,
hogy mindenki, aki a terméket
haszndlja, elolvasta és betartja
ezeket a figyelmeztetéseket és
utasitasokat.

« Kérjlk, olvasson el minden
biztonsagi informaciot és
utasitast. A gyarté nem vallal
felelésséget olyan anyagi
kareseményért vagy személyes
sérilésért, melyet helytelen
kezelés, illetve a biztonsagi
utasitasok be nem tartasa
okozott. llyen esetben a
garancia érvényét veszti.
Tartson meg minden biztonsagi
informaciot és utasitast jovébeli
hivatkozas céljabdl és adja
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azokat at a termék utdlagos
felhasznaldinak.

Akésziilék rendeltetésszeriien
beltéri korilmények kézott
hasznéalandé. Soha ne
hasznalja kinti kérilmények
kozott.

Gyermekek vagy testi,
szellemi, érzékszervi
fogyatékkal €16, vagy kevés
tapasztalattal biré személyek a
késziiléket csak olyan személy
felligyelete mellett
hasznalhatjak, aki gondoskodik
az & biztonsagukrdl, illetve a
késziilék hasznalataval
kapcsolatosan a megfelelé
utasitasokkal ezen
személyeket ellatja. A
kisgyermekekre kilon
figyeljlink, hogy ne jatszanak a
késziilékkel.

Soha ne hagyjon felligyelet
nélkil gyermeket csoma-
goldéanyaggal. A csomagoléan-
yag fulladast okozhat. A
gyermekek gyakran alabecsdilik
a veszélyeket. Mindig tartsa
tavol a gyermekeket a
csomagoléanyagtol.

A termék nedvességtdl tavol
tartando!

A terméket a megadott
teljesitményhatarok k6z6tt
haszndlja.

Legyen mindenkor éber és
mindig kortltekintéen jarjon el.

Ne hasznaljon villamos
berendezést csokkent
koncentracios képesség vagy
tudatossag esetén, illetve
kabitoszer, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt.
Villamos berendezés
hasznalata esetén akar
pillanatnyi figyelmetlenség is
sulyos balesethez és
sérliléshez vezethet.

Ne prébalja a terméket
felnyitni, moédositani, illetve
javitani. Ne ejtse le, lyukassza
at, torje el, illetve tegye ki nagy
nyomas hatasanak.

A terméket nem szabad
atalakitani, illetve miszaki
jellegli médositasokat végezni
rajta.

A szimbdlum a
terméken,
tartozékokon vagy
csomagolason azt
jelenti, hogy a
terméket nem
szabad szelektalatlan
teleplilési hulladékként kezelni,
hanem elkiildnitetten kell
begydjteni! A terméket az
elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak
Ujrafelhasznalasara szolgald
begyijté kézpontban
artalmatlanitsa az EU teriiletén
és egyéb eurdpai orszagokban,
ahol kilon begydijté rendszert
miikodtetnek az elektromos és
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elektronikus berendezések
hulladékai szamara. A termék
megfeleld artalmatlanitasaval
hozzajarul a kérnyezeti és
kozegészségugyi kockazat
elkeriiléséhez, amelyet a
berendezések hulladékainak
nem megfeleld kezelése
okozhat. Az anyagok
ujrafelhasznalasa segiti a
természetes eréforrasok
megdrzését. Ennek érdekében
régi elektromos és elektronikus
berendezéseit ne szelektalatlan
teleptlési hulladékként
artalmatlanitsa.

« A csomagolas kornyezetbarat
anyagokbdl késziilt, melyek a
helyi tjrafelhasznalasi
létesitményekben artalmat-
lanithaték. A csomagolas és a
csomagolasi hulladék helyes
artalmatlanitasa révén On
hozzajarul a kérnyezeti és
kozegészségligyi kockazat
elkerliléséhez.

« Sziikség esetén haszndlja a

termékhez mellékelt

valtéaramu adaptert. Mas
valtéaramu adapterek

hasznalata karosithatja a

terméket. A mellékelt

valtéaramu adaptert ne
haszndlja egyéb készilékek-
hez.

Hasznalat el6tt szem-

revételezéssel ellendrizze,

hogy a késziilék és a kabel (és,

ha van ilyen, az adapter) nem
sériilt-e meg. Ha karosodas
barmely lathatd jelét észleli,
illetve erés szagot vagy a
komponensek tulzott
felmelegedését tapasztalja,
bontson azonnal minden
csatlakozast és sziintesse be a
termék hasznalatat.

A termékhez alkalmas,
megfeleléen telepitett halozati
csatlakozoaljzatot hasznaljon.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék barmikor lecsatlakoz-
tathaté a halozatrol.
Elektromos viharok alatt, vagy
ha a késziiléket nem hasznalja,
a halézati kabelt hiizza ki a
hélézati csatlakozoaljzatbol.

A tulzott felmelegedés
elkeriilése érdekében ne
takarja le a terméket, ne
haszndlja azt héforrasok
kozelében, és kizarolag 0 °C és
40 °C kozotti kornyezeti
hémérsékleten hasznalja.
Tartsa a terméket gyulékony
anyagoktol, igy példaul
fliggdnyoktdl és drapériaktol
tavol.

Tisztitas elétt bontsa a termék
minden csatlakozasat. Ne
hasznéljon mosogatéeszkdzt
vagy mosogatdszert, mivel
ezek karosithatjak a termék
feluletét. Tordlje le a burkolatot
nedves ronggyal. Az
elektromos / elektronikus
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részeket nem kell tisztitani.

« Ne engedje, hogy a haldzati
adaptert, ha van ilyen, mas
személyek (féként gyermekek)
hasznaljak. A nem hasznalt
adapter szaraz, nehezen
elérhetd helyen, illetve
gyermekek eldl elzarva
tartando.

« Ne hasznalja a terméket olyan
robbanasveszélyes
kérnyezetben, amelyben
gyulékony folyadékok, gazok,
illetve porok vannak jelen.

« Ha a termékhez adapter volt
mellékelve, akkor csakis a
mellékelt adaptert hasznalja
egyenaramu készulékek
(csatlakozok) aramellatasahoz.
Kérjlk, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a csatlakozé sziikséges
bemeneti fesziiltsége
megegyezik a haldzati adapter
feszliltségértékével, és
tigyeljen a helyes polaritasra.

« A halézathoz valé csatlakoz-
tatas el6tt gy6z6djon meg arrol,
hogy helyi halozati feszliltség
megegyezik a terméken jelzett
névértékkel.

« Aterméket allando és

foldeléses valtéaramu fali
aljzatba kell csatlakoztatni
(16A-es olvaddbizositékkal).
Védje a halozati kabelt
feszités, becsipédés és
meghajlitas ellen, és helyezze
el ugy, hogy senki se botoljon
meg benne. Kiilénésen
tgyeljen arra, hogy dugasz,
valamint a kabel abban a
pontban, ahol a termékhez
csatlakozik, ne sérlljenek.

Ne hasznalja a késziiléket
légkondicionalok, vagy
gyulékony anyagok kdzelében.
Ne ejtse le és ne Usse oda a
terméket.

Soha ne hagyja felligyelet
nélkil a terméket, amikor az be
van kapcsolva.

Mindig a dugaszt fogja meg, ne
a kabelt! Soha ne érjen nedves
kézzel a halézati dugaszhoz.
Az eszkozt minden hasznalat
utan le kell valasztani az
elektromos halozatrdl, hogy
megelézzik a termékben rejlé
kockazatot emberekre,
haziallatokra és szarvas-
marhakra.
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A AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele de siguranta si

toate instructiunile.

Va rugam sa alocati timp citirii
instructiunilor generale de
siguranta. Respectati toate
instructiunile. Astfel se vor evita
incendiile, exploziile, socurile
electrice sau alte pericole care
pot avea ca rezultat avarierea
bunurilor si/sau ranirea grava
sau decesul. Asigurati-va ca
toate persoanele care folosesc
dispozitivul au citit si respecta
aceste avertismente si
instructiuni.

« Cititi toate informatiile
referitoare la siguranta si
instructiunile. Producatorul nu
este responsabil in cazurile de
daune materiale sau ranire a
persoanelor produse de
manipularea incorecta sau
neconformarea cu instructiunile
de siguranta. In aceste cazuri,
garantia va fi anulata.

Pastrati toate informatiile si
instructiunile referitoare la
siguranta pentru a le consulta
ulterior si transmiteti-le
utilizatorilor ulteriori ai
dispozitivului.

Dispozitivul este destinat
utilizarii in spatii interioare. Nu

utilizati niciodata dispozitivul in
spatii exterioare.

Acest dispozitiv nu este
destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau
intelectuale limitate sau carora
le lipsesc experienta si/sau
cunostintele decat daca
respectivele persoane sunt
supravegheate de catre o
persoana responsabild pentru
siguranta acestora sau care le
pune la dispozitie instructiuni
asupra modului de utilizare a
dispozitivului. Copiii trebuie
supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu
dispozitivul.

Nu lasati niciodata
nesupravegheati copiii
impreuna cu materialul de
ambalare. Materialul de
ambalare constituie un pericol
de sufocare. Adesea, copiii
subestimeaza pericolele pe
care le reprezinta acest
material. Nu |dsati materialul de
ambalare la indemana copiilor.
Tineti dispozitivul departe de
umezeala.

70



« Folositi dispozitivul in limitele
de performanta specificate.

« Fiti intotdeauna vigilent si aveti

intotdeauna grija la ceea ce

faceti. Nu folositi echipamente
electrice daca va lipsesc
concentrarea sau constientiza-
rea sau sunteti sub influenta

drogurilor, alcoolului sau a

medicatiei. Chiar si un singur

moment de neatentie poate
conduce la accidente si raniri
grave atunci cand folositi
echipamente electrice.

Nu ncercati sa deschideti,

modificati sau reparati

dispozitivul. Nu lasati produsul
sa cada, intepati, rupeti sau
expuneti la presiuni inalte.

» Modificarile aduse dispozitivului
si modificarile tehnice nu sunt
permise.

. Simbolul de pe

dispozitiv,

accesoriile sau
ambalajele indica
faptul ca acest
dispozitiv nu
trebuie tratat ca deseu
municipal nesortat, ci trebuie
colectat separat! Eliminati
dispozitivul prin intermediul
punctelor de colectare pentru
reciclarea deseurilor de
echipamente electrice si
electronice din cadrul UE si din
alte tari europene care
opereaza sisteme de colectare

selectiva pentru deseurile de
echipamente electrice si
electronice. Prin eliminarea in
mod corect a dispozitivului,
ajutati la evitarea posibilelor
pericole pentru mediu si
sanatatea umana, care altfel ar
putea fi produse de tratarea
incorecta a deseurilor de
echipamente. Reciclarea
materialelor contribuie la
conservarea resurselor
naturale. Prin urmare, nu
eliminati vechile echipamente
electrice si electronice
impreuna cu deseurile
municipale nesortate.
Ambalajul este realizat din
materiale care nu afecteaza
mediul, car pot fi eliminate prin
unitatile locale de reciclare.
Prin eliminarea in mod corect a
ambalajelor si a deseurilor de
ambalaje, ajutati la evitarea
posibilelor pericole pentru
mediu si sanatatea publica.
Daca este aplicabil, folositi
numai adaptorul de CA pus la
dispozitie impreuna cu
dispozitivul. Alte adaptoare de
CA ar putea avaria dispozitivul.
Nu folositi la alte dispozitive
adaptorul de CA pus la
dispozitie impreuna cu
dispozitivul.

Verificati Tnainte de utilizare ca
dispozitivul si cablul (iar daca
este aplicabil, adaptorul) sa nu
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prezinte avarii. Daca exista
avarii evidente, un miros
puternic sau supraincalzire
excesiva a componentelor,
deconectati imediat de la sursa
electrica toate conexiunilor si
opriti utilizarea dispozitivului.

« Folositi dispozitivul cu o priza
electrica adecvata, corect
instalata si usor accesibila.
Verificati daca dispozitivul
poate fi deconectat in orice
moment de la priza.

« Deconectati de la alimentarea
electrica dispozitivul in timpul
furtunilor cu descarcari
electrice sau atunci cand nu il
folositi.

« Pentru a evita supraincalzirea,

nu acoperiti dispozitivul, nu il

folositi 1anga surse de caldura

si numai la temperaturi
ambiante cuprinse intre 0 °C si

40 °C.

Nu tineti dispozitivul in

apropierea materialelor

inflamabile, cum ar fi perdele si
draperii.

Tnainte de curatarea

dispozitivului, deconectati de la

alimentarea electrica toate
conexiunile acestuia. Nu folositi
servetele umede sau substante
chimice, intrucat acestea i-ar
putea deteriora suprafata.

Stergeti carcasa cu o carpa

umeda. Piesele electrice/

electronice nu trebuie curatate.

« Daca este aplicabil, protejati
adaptorul electric impotriva
utilizarii de catre terti (in special
de catre copii). Pastrati
adaptorul electric, atunci cand
nu este folosit, intr-un loc nalt
sau Tncuiat, care nu este la
indemana copiilor.

« Nu folositi dispozitivul in medii
potential explozive, in care
exista lichide, gaze sau praf
exploziv.

« Daca impreuna cu produsul
este livrat un adaptor, acest
adaptor trebuie folosit numai
pentru alimentarea
dispozitivelor de CC
(terminale). Asigurati-va ca
tensiunea de intrare ceruta pe
dispozitivul terminal
corespunde setarii tensiunii
adaptorului electric si ca
polaritatea este corecta.

« Anterior conectarii la reteaua
electrica, verificati daca
tensiunea localad corespunde
valorii nominale indicate pe
dispozitiv.

« Dispozitivul trebuie conectat la

o prizé de perete de CA (cu

siguranta de 16A), permanenta

si impamantata.

Protejati cablul electric

impotriva tensionarii, ciupirii

sau fnnodarii si agezati-l astfel
incat sa nu existe posibilitatea
impiedicarii persoanelor de
cablu. In special, asiguratj-va
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ca se evita avarierea

stecherului si a punctului de

iesire a cablului din dispozitiv.

Nu utilizati dispozitivul in

apropierea instalatiilor de aer

conditionat sau a substantelor

inflamabile.

« Nu scapati sau loviti
dispozitivul.

* Nu lasati niciodata
nesupravegheat dispozitivul
atunci cand este pornit.

« Apucati intotdeauna de
stecher, nu de cablu in sine. Nu
atingeti niciodata stecherul de
alimentare cu mainile ude.

« Dupa fiecare utilizare,
dispozitivul trebuie deconectat
de la alimentarea electrica
pentru ca produsul sa nu
genereze riscuri pentru fiintele
umane, animalele domestice si
bovine.

A MPOEIAOMOIHZH! AlaBdoTe OAEG TIG TTPOEISOTTOINCEIG
ao@AaAEIag kal OAEG TIG 0dnyieg.

AloBaoTe TTPOCEKTIKA OAEG TIG
YEVIKEG 0dnyieg TTPOPUAAENG.
Mpétel va TnpouvTal OAeg ol
odnyieg. MNa v amoguyn
TUpKayIAG, £KPNENG,
nAekTpoTAngiag fij GAAwv
KIVOUVWV TO OTTOi0 PTTOPET va
TIpokaAéoel BAGBN oTnv
1810kTNOia Kai/fj coBapd i
Bavatnedépo TpauPaTIoS.
BeBaiwbeite 611 auToi TTOU
XPNOILOTIOIOUV TN OUOKEUR
£xouv dlaBdoel kal TNPoUV TIG
TIPOEIBOTIOINTEIG KO TIG 0dNYiEG.

* AlaBdaoTe OAEG TIG TTANpoPopiEg
TPoUAagng Kai Tig odnyieg. O

KOTAOKEUAOTAG DEV QPEPEI
€uBUVN o€ TepiTTwon BAGRNG
TWV UNIKWV 1) TIPOCWTTIKOU
TPAUUATIOPOU ASYw Un cwaoTou
XEIPIOPOU Kal pn TAPNONG Twv
0dNYIWV AoPAAEIAG. Z€ AUTEG
TIG TIEPITITWOEIG, N €yyunon dev
1oXUEl

« O1 TAnpo@opieg TTpopUAagng
Kal ol 0dnyieg TTPETTEN va
QUAGoOoOVTI YIo HEAAOVTIKT
avagopd Kal o€ TEPITITWON
TIOU XPNOIPOTIOIET KATTOI0G
TPITOG TN GUOKEUN.

« H ouokeun €xel oxediaobei yia
XPRON OE ECWTEPIKO XWPO.
MoTé PNV XpNOIPOTIOIEITE O€
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ECWTEPIKO XWPO.

H ouokeun dev TpoopileTal yia

Xprion até dropa

(oupTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV

TTAIBIWV) PE TTEPIOPICHEVOUG

PUOIKEG, IoBNTNPIAKES i

SIavonTIKEG IKAVOTNTES i

ENeyn epTTEIpiag kai/n

YVWONG, €KTOG aTTé TNV

TIEPITITWON TTOU ETTIBAETTOVTAN 1)

£xouv AdBel odnyieg doov

a@opd Tn Xprion TN CUOKEURG
aTré KATTO0I0 ATOHO UTTEUBUVO
yia TNV ao@AAeid Toug. Mpéten
va ETTIBAETTETE Ta TTAIBIG WOOTE
va eEaoQaAileTe 6TI dev Traifouv

HE TN OUOKEUN.

« MoTé unv arivere Ta TTaIdIA
Xwpig eTTiBAeWn pe Ta UAIKG
ouokevaoiag. YTapxel
KivOuvog TTvIypoU amméd Ta UAIKE
ouokeuaoiag. Ta TTaidi& ouxvda
UTTOTIMOUV TIG KIVEUVoug. Ta
UAIKG auTd Ba TrpéTrel va
QUAGooovTal Jakpid aTrd
TTaIdId.

« AlaTnpEiTE TN CUOKEUR POKPIG
aTé uypaoia.

* XpNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN
EVTOG TWV OUYKEKPIPEVWY
opiwv atmédoong.

« Mpétel va eioTe ouvéxela oe
£TTAYpUTIVNON, KAl TIAVTA Va
TIPOOEXETE TI KAvETE. MV
XPNOIUOTIOIEITE évaV NAEKTPIKO
€EOTTAIOPG av dev gioTe
OUYKEVTPWHEVOI ) DEV EXETE
eTTiyvwon, f BpiokeoTe UTIO TNV

ETTIPPON VOPKWTIKWY OUCIWY,
AAKOOA 1) QapHEKwWY. AKOpa Kal
Hia oTiypn atrpooegiag PTropei
va odnynaoel o coBapd
atuxnua r TPAUPOTIONS EVW
XPNOIUOTIOIEITAl O NAEKTPIKOG
€EOTTAIONOG.

Mnv TrpooTraBeiTe va avoigeTe,
VO TPOTTOTIOINCETE A Va
d10pBwoeTe TN ouokeuR. Mnv
PIXVETE, TPUTTATE, OTIATE KAl VA
unv ekTiBeTaI O€ UYPNAR
Beppokpaaia.

AtrayopeUeTal OTTOIdATTOTE
HETATPOTIF TNG CUCKEUNG Kal
ahhayn TeXVIKAG gUoNG.

To oUpBoAo Tavw
TN OUOKEUR, Ta
ageooudp i TN
OUoKeUaTia
UTTOdEIKVUEI OTI
QauTA N oUOKeUN
Sev TIPETTEI BEWPEITAI WG ATTIKO
atréBAnTO Xwpig Siakoyr], aAAG
TIPETTEI va CUAAEYETOI XWPIOTA!
H améppiyn TNG CUOKEUNG
TIPETTEl VA YiveTal o€ €va onpeio
OUAAOYHG YO TNV avakUKAwon
ATTOPPITITOPEVOU NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU
ev1og NG EE Kal oe GAAeg
EUPWTTATKEG XWPES TTOU
AeIToupyoUv xwploTd
ouaTApaTa CUAAOYAG yia ToV
QATTOPPITITOPEVO NAEKTPIKS Kall
NAEKTPOVIKO EEOTTAIOHO.
ATTOPPITITOVTAG TN CUOKEUN HE
owaoTo TPOTIO, BonBdTe otV
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TPOANYN MOAVWV KIVEUVWY
yia 7o TTEPIBAGAAOV Kal Tn
Snuooia uyeia Adyw pn owoTtou
XEIPIOPOU TOU ATTOPPITITOEVOU
e¢omAiopoU. H avakUkAwon
TWV UNIKWY OUPBGAAE! 0TN
SIaTPNON TWV QUOIKWY
TOpwv. ETropévwg, o TraAaidg
NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG
£EOTTAIOPOG Bev TTPETTEN VO
ATTOPPITITETAI A YE TA AOTIKE
améRANTa Xwpig diakoyr.

H ouokeuaaia gival atmd UAIka
QIAIKG TTPOG TO TTEPIBAAAOV, Ta
oTToia ATTOPPITITOVTAI HECW TWV
TOTTIKWY UTTNPECIWV
avakUkAwaong. Me Ty
aTTéPPIYN TNG CUCKEUATIOG Kal
TWV ATTOPPINATWY CUCKEUATIOg
HE owaTo TPOTIO, BonddTe oTNV
atmoQuyn TOavVWY KIvOUVwy
yia 1o TTEPIBAAAOV Kai Tn
dnuoéola uyeia.

XPNOIPOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG
TOV TTAPEXOUEVO
petaoxnuatiot) AC pe Tn
ouokeur). MTropei va TTpokAnBei
BAGBN oTn cuokeun av
XPNOIHOTIOIEITAI DIAPOPETIKOG
petaoxnuaTiotig AC. Mnv
XPNOIHUOTIOIEITE TOV TTAPEXOUEVO
petaoynuaTioT) AC pe GAAeG
OUOKEUEG.

EAéyETe TN ouokeun kai To
KaAwdIo (Kal av XpeIGgeTal, To
HETAOXNUATIOTH) yia
otroladrote BAGRN TTpIv aTTd
N xprion. Av UTTapxEl KGTToIa

opath BAGRN, pia Eviovn
Hupwdid, fj uTrEPBOAIKN
Beppokpacia oTa e§apTAHATA,
amoouvdéaTe Aueca OAa Ta
KOAWDIA Kal Unv XPNOIUOTIOIEITE
TN CUOKEUR.

ToTroBeTAOTE TN CUOKEUR
TrAnGiov piag Tpidag Pe €UKOAN
TPOORAON. ZIYOUPEUTEITE OTI N
OUOKEUN PTTOPET Va
atmoouvdedei TTAPWS atrd Thv
TIpida avé TTaoa oTIypN.
ATTOOUVOEOTE TN OUCKEUH KOTA
Tn dIdpKeIa KaTalyidwv 1| 6TavV
eV XpNOIPOTIOIETAl.

Ma atrouyn uTEPBEPPavong,
HNV KAAUTITETE TN OUOKEUN, PNV
XPNOIUOTIOIEITE KOVTA O€ TINYEG
BeppdTNTAG KAl pOvo o€
Beppokpacia TePIBAAAOVTOG
peTagu 0 °C ka1 40 °C.
AlaTnpeiTe TN OUCKEUR POKPIA
atré eUPAeKTA UNIKG OTTWG
KOUPTIVEG KaI UPAoHATA.
ATTOOUVOEDTE OAEG TIG
OUVOETEIG TTPIV aTTé TOV
KaBapiopd TNG ouokeurg. Mnv
XPNOIHOTIOIEITE KABAPIOTIKA
HavTIAGKIO fj XNUIKEG OuTiEg
TTOU PTTopoUV BAdWouv TV
ETMQPAVEIQ. ZKOUTTIOTE TO
TrePiBANPa pe éva uypo Tavi.
Aev TrpéTrel va KabapideTal Ta
NAEKTPIKA/NAEKTPOVIKA pEépN.
Av xpeldZeTal, TTPOOTATEWYTE TO
KOAWDIO TOU PETATYNHATIOTH
até TpiToug (1IB1aiTEPa T
Traidid). Alatnpeite T0

75



HETOOXNMATIOTH TTOU OeV
XPNOIUOTIOIEITAI O€ OTEYVO
XWPO, YnAd Kai pakpid amod
TTaIdId.

* Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUCKEUR
o€ TePIBAAOV pe evOEXOUEVO
Kivduvo ékpngng 6trou
UTTApXOUV UYpd, aépia fj okovn.

* Av TTOpEXETAI JE TO TTPOIOV €vag
HETAOXNMATIOTAG, QUTOG O
HETAOXNMATIOTAG TTPETTEI VO
XPNOIUOTIOIEITAl HOVO HE
ouokeuég DC (OKPODEKTEG).
BeBaiwbeite 611 n amairoupevn
Td0oN €10650U TNG CUTKEUNG
OaKPOJEKTN TAIPIALE! PE TN
pUBUION TGONG TOU
HETAOXNUATIOTH Kal OTI €ival
OWOTH 1 TTOAIKOTNTA.

« Mpiv até Tn oluvdeon oTo
pelpa, BeBaiwBeiTe OTI N TOTTIKA
Ta0oN TAIPIALE PE TNV €VOEIEN
TTOU UTTOJEIKVUETAI OTN
OUOKEUN.

« H ouokeun pémel va
OUVOEETAl O€ PIA HOVIUN
yelwpévn mpida Toixou AC (pe
ao@dAeia 16A).

* BeBaiwbeite 611 To KaAWSIO dev
gival Teviwpévo f
KOUAOUPIGOUEVO Kal
TOTTOBETAOTE TO OE ATPAAEG
onpeio, 61ou dev Ba oKOVTAWEI
Kaveig oto KaAwdlo. ISiaitepa
BeRaiwBeiTe 6T TO KAAWDIO Kall
n utodoxr Tng Tpidag Sev
£x0UV UTTOOTEI K&TTOIO {Npia.

* Mnv ToTroBETEITE TN OUCKEUN
TrAnoiov KAiaTiopou i
UPAEKTWV UAIKWV.

* Mnv agrvete va TEoel KATW N
OUOKEUR Kl PNV T XTUTTATE.

* Mnv a@rveTe TTOTE TN CUOKEUR
APUAAKTN VW BpioKkeTal o€
AerToupyia.

* Mnv TpaBdre 10 kaAwdIio ToTé
amod TV utrodoxr NG TPIfag.
Moté pnv ayyi¢ete 10 KAAWBIO
HE UYypa XEpla.

« H ouokeun mpémel va
ATTOOUVOEETAI OTTO TO PEUNA
HETE atTd KABE Xprion TnG, yia
va atrotpaTei TuXdv Kivduvog
o€ avlpwTToug, KaTolkidia {wa
Kal Kotradia.

A UYARI! Tiim giivenlik uyarilarini ve tiim talimatlari okuyun.

Liitfen zaman ayirin ve genel
glvenlik talimatlarini okuyun.
Tim talimatlara uyun. Talimatlara

uymak, mal hasari ve/veya ciddi

veya Olumcil yaralanmalar ile

sonuglanabilecek yangin,
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patlama, elektrik carpmasi veya
diger tehlikeleri énler. Litfen
cihazi kullanan herkesin bu
uyarilari ve talimatlar
okudugundan ve bunlara
uydugundan emin olun.

« Lutfen tim guvenlik bilgilerini
ve talimatlari okuyun. Uretici,
cihazin dogru kullanil-
mamasindan veya glivenlik
talimatlarina uyulmamasindan
kaynaklanan maddi
hasarlardan veya fiziksel
yaralanmalardan sorumlu
degildir. Bu gibi durumlarda
garanti gegersiz kilinir.

< Tim glvenlik bilgilerini ve
talimatlarini ileride bagvurmak
Uzere saklayin ve sizden
sonraki cihaz kullanicilarina
verin.

« Cihaz kapali alanda

kullanilmak Gzere Uretilmistir.

Asla acik alanda kullanmayin.

Bu cihaz kendilerinin

guvenliginden sorumlu olan

veya cihazin nasil kullanilacagi
hakkinda kendilerine gerekli
talimatlari veren bir kisi
yanlarinda bulunmadan fiziki,
duyu veya zihinsel becerileri
engelli veya deneyimsiz ve/
veya bilgisiz kisiler tarafindan

(cocuklar dahil) kullanima

uygun degildir. Cihazla

oynamadiklarindan emin olmak

icin cocuklara nezaret
edilmelidir.
Cocuklari highir zaman ambalaj
malzemeleri ile birlikte
gbzetimsiz birakmayin.
Ambalaj malzemesi bogulma
tehlikesi olusturur. Gocuklar
genellikle tehlikeleri
onemsemez. Gocuklari her
zaman ambalaj malzemesinden
uzak tutun.
« Cihazi nemden uzak tutun.
Cihazi belirtilen performans
sinirlari iginde kullanin.
Her zaman ihtiyatl olun ve
yaptiginiz calisma sirasinda
dikkati elden birakmayin.
Konsantrasyon eksikligi
yaslyorsaniz veya bilinciniz
azalmigsa veya uyusturucu,
alkol veya ilag etkisi
altindaysaniz elektrikli
ekipmanlari kullanmayin.
Elektrikli ekipmanlar
kullanilirken bir anlik
dikkatsizlik bile ciddi kazalara
ve yaralanmalara neden
olabilir.
Cihazi agmaya, modifiye
etmeye veya onarmaya
galismayin. Dlslrmeyin,
delmeyin, kirmayin veya
yliksek basinca maruz
birakmayin.
« Cihaz lzerinde teknik
degisiklikler yapmak yasaktir.
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. Cihaz, aksesuarlar
veya ambalaj
(izerindeki bu
sembol bu cihaza
kentsel atik olarak
muamele
edilmemesi, ayri olarak
toplanmasi gerektigini gosterir!
Bu cihazi, atik elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin geri
donlsturdlmesi igin atik
elektrikli ve elektronik
ekipmanlar igin ayri toplama
sistemleri kullanan AB Uyesi ve
diger Avrupa Ulkelerinde bir
toplama noktasina atin. Cihazi
uygun bir sekilde bertaraf
etmeniz, atik ekipmanin
uygunsuz sekilde islenmesin-
den kaynaklanabilecek olasi
cevre ve halk saghgi
tehlikelerini dnlemeye yardimci
olur. Materyallerin geri
donsturilmesi dogal
kaynaklarin korunmasina
yardimci olur. Bu nedenle eski
elektrikli ve elektronik
ekipmanlarinizi ayriimamis
kentsel atiklarla birlikte
atmayin.

Ambalajlar, yerel geri donisim
tesislerinizde bertaraf
edilebilecek gevre dostu
malzemelerden Uretilmistir.
Ambalaj ve ambalaj atigini
uygun bir sekilde bertaraf
etmeniz olasi cevre ve halk
saghgi tehlikelerini nlemenize

yardimci olur.

* Miimkin oldugu durumlarda

cihazi yalnizca urlinle birlikte

verilen AC adaptord ile

kullanin. Diger AC adaptérleri
cihaza zarar verebilir. Uriinle
birlikte verilen AC adaptérinu
baska cihazlarla kullanmayin.

Kullanmadan énce cihazi ve

kablosunu (ve mimkinse

adaptorii) herhangi bir hasara
karsi kontrol edin. Gozle
gorilir herhangi bir hasar, agir
koku varsa veya pargalar asiri

Isintyorsa tlim baglantilar

derhal ayirin ve cihazi

kullanmayi birakin.

« Cihazi uygun, dogru sekilde

takilmig ve kolay erisilebilir bir

elektrik prizine takin. Cihazin
dilediginiz zaman prizden
cekilebildiginden emin olun.

Gok gurdltili saganak

sirasinda veya kullanmadiginiz

zaman cihazi fisten gekin.

Asirt isinmasini 6nlemek igin

cihazin lzerini kapatmayin, 1si

kaynaklarinin yakininda
kullanmayin ve yalnizca 0 °C
ve 40 °C arasindaki ortam
sicakliklarinda kullanin.

« Cihazi perde ve 6rtli gibi yanici
materyallerden uzak tutun.

« Cihazi temizlemeden énce tim
baglantilari fisten ¢ikartin.
Yizeye zarar verebilecegi igin
1slak mendil veya kimyasal
kullanmayin. Kasayi nemli bir
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bezle silin. Elektrikli/elektronik
pargalar temizlenmemelidir.

« Eger mimkunse elektrik

adaptorint Gglinct sahislardan

(6zellikle gocuklardan) uzak

tutarak koruyun. Kullaniimayan

elektrik adaptorini kuru,
yiiksek veya kilitli bir yerde
cocuklardan uzak tutun.

Lutfen cihazi yanici sivilarin,

gazlarin veya tozun var oldugu

potansiyel olarak patlayici
ortamlarda kullanmayin.

Uriinle birlikte bir adaptér

verilmigse bu adaptér yalnizca

DC cihazlarini (terminallerini)

beslemek igin kullaniimaldir.

Lutfen terminal cihazi igin

gerekli giris voltajinin elektrik

adaptoriinln voltaj ayarina
uygun oldugundan ve
kutuplarin dogru oldugundan
emin olun.

« Elektrige baglamadan énce
yerel sebeke voltajinin cihaz
izerinde belirtilen dere-
celendirmeye uygun
oldugundan emin olun.

« Cihaz, (16A sigorta ile birlikte)

sabit ve toprakli bir AC duvar
prizine takilmalidir.

« Elektrik kablosunu
soyulmamasi, delinmemesi
veya dolanmamasi igin koruyun
ve insanlarin kabloya
takilmasini énlemek igin uygun
bir sekilde yerlestirin. Ozellikle
fisin ve kablonun cihazdan
cikan noktasinin hasar
gérmesinin 6nlendiginden emin
olun.

« Cihazi klimalarin veya yanici
maddelerin yaninda
kullanmayin.

« Cihazi diglrmeyin veya
carpmayin.

« Cihaz galigirken gozetimsiz
birakmayin.

« Her zaman figin bas kismindan
tutun, kablodan tutmayin.
Elektrik figsine asla islak elle
dokunmayin.

« Uriintin insanlara, evcil
hayvanlara ve blyiikbas
hayvanlara zarar vermesini
onlemek igin cihaz her kullanim
sonrasi figsten gekilmelidir.
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